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| | BAASOX Classic
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| ey W bamix.com
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| Spmacd | - rpem (ligeali ligedlil 70014 00
| Soeed [ - o 18’ 00022000 12°'000-19'000
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| I Spesd || - rpm 100
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Linber Kunda

W gratulieren hnen zum Kauf der bamix® Universal-Kichenma-
schina. bamix® ist millionenfach bewdhn wnd hat in slien 5§ Kontinen-
ten rufrisdens Anwender, Er gignet sch Hir die tiglich anfallenden
tlainen wnd grissaran Arperten in oer Klicha.

bam® st handlich, denn ar hat enen handgenscht gestatteten Griff
und sst sich lsicht sinschalten, Selbst klsine Hnde konnen das
Gerat einfach bedienen. Er st swch fir Linkshander gesignet. bamix®
s min rochprisses Schweleer Qualitatsprodukt, aul das wir sei
1954 stole sind.

Gebrauchsanleitung

bamix® Universal-Kluichenmaschine

Fiir Ihre Sicherheit
= Bitta lesen Sie vor der Inbetrisbnahme disss
Kurzanleitung.

Dia vallstindige Gabrauchsanlaitung kann unter

= [Das Gerdt darf aur filir den bestimmungsgeméssan
Gebrauch, zur Zubersitung von Lebansmittaln, verwendot
wardan.

* Fur Einsatea, die nichts mit der Lebensmittalzubereitung zu
tun haben, lehnen wir jeglicha Anspriche und Haftung ab.

Vor dem Benutzen
Bitte loaen Sie slie in dieser Gebrsuchsanleitung autgefihrian Infor- | |
mationen sufmedsam durch Sie geben Ihnen wichtige Hinseisa

hinsichtich des Gebmuchs, dar Sicherheit und der Wartung deg Ge- | |
ritas, Bavwahren Se diese Apleitung sorglEhig aul und geben 58 de-

g8 an Machbanutzar weiter, Das Gerat darf rar for den vorgesehenen |
Dweck gemdiss deser Gahreschsanerung venwendel werden. |

Hinwsise und Tipps i ]
= Pilaga

= Apzeple | |
= hontagen

& Fiunaide | |

Download unber: wiaiw. bamix.com | |



I
| ]
| | Beachten Sie die Sicherheitshinweise | |
| fiir bamix® &
| | = Das Gordt nur an Wechsalstrom - mit Spannang gemiiss dem Typenschild am
| Gurit - anschligssen | |
| e [Dioses Gerat darf nichl von Knderm benutzt werden. Das Geratl und seine An
| schlusslaitung sind won Kindern farmzubalien | |
» Ein Elekirogerdt st ke Kindorspeleog, Kinder orkannen die Sefabren nichi,
l i bai Limgatg mit Elekirogeidten entsiehen konnen. Das Gerdt deshalb ausser | |
| Reschaiite »on Kndem banuteen und aulbewahren,
| v [Dan Gardt 151 e nicht worbandener Aufsicht und war dem fusammenbau, dem |
| sursainandamanman oder Hainigen stets vom Netz 2u trannen. |
| * Gordt nicht s hetssen Oberfiichen oder n der Nibe von offenen Gasflammen
| absiedign, damit das Gehdiuse keinan Schaden nimmi | |
| # [Das Gerdt dard our bis unberhalb des Kunststoffs von Gohause und Gl
| Flissighaiten getauch? werden, | |
| * [as Gerat und die Schutzhaube nicht in der Geschirrspadlmasching reinigen
| e [as Gerdt nue mil ginem euchien Lappen semsgen | |
| *  Netzstocker zighen, wionn S an der Schutzhaube cded an den Arbeitstelen han
paprien, vl 2 B, beim Beinigen des Gedies wnber Tessendem Wasser und beim | |
| Auswechseln der Arbaitsteile
| o Gerdt erst sinschalten, wann sich der Stab im Srbeitsgetiss befindet, |
| & pBarnix® ist mit ainam Sicherbaitsschaltar warsnhan, dar aing Lwl:ﬂ- Intriate |
| natima verhindert und beim Loslssan des Schalters sofort abstoeit
| ¥ Wann din Nelzanschiussieiung dieses Gerdles teschichgl wird, muss sie durch | |
| den Herstellor oder sesnen Kundendianst oder eine ahnlich qualifizierte
| Person efsalal werden, um Gefihrdungen zu wenmesgen, | |
| & [Jan Merstecker mehin b Storungen wiihnend des Gebeauchs und nach dem
| Gubrauch | |
| ¢ [Dan Stacknr niemnls mit rassen Handen aus dor Steckdose rhehan
| =[5 Gerdt nie am Netzkabel tragen cdes siehen, | |
I ¢ Dak Netzkabael ned Gbar scharfa Kanten zighan ooer sinkiesmmsen
* Das Netzkabel rught dber hesse Gegenstinde ader offone Flammen legen oder | |
| haingen und voe Hitze und O schiftzen
| #  Das Gerdt st nicht i Batneb zu nebmen, wann: |
| - gias Gerll, das Gehiuse oder dis Netzkabel beschildign ist |
| = g Mardeoh auf einen Defeki nech ginam Fallerlassan oder innlichem biesteht
| In thesen Féllen st das Gerdt unserem Reparaturdienst gu dbergaban | |
| & Heparaluran Sirfen s voan ungeren Fachkrdfon durehpelihn werdan, Do
| micht fachgerechis Reparaturen kinnen erhabliche Gafahren fiie den Benutrer ent- | |
| stahon, YWird das Gardl peeackantframdet, lalsch badkel odar nicht Tachganechl
| regariart, kann keine Hafturg fir evenfuelle Schaden dbermommen werden, in | |
| diesem Fall erafallt der Garantisanspruch,
¢ [ine allﬁllignEl‘.‘t!nf'gJ_,.lng das Gardtes muss rach des Yorschriften des Wahnories | |
| erfolgen. Technische Anderungen sowe linderspezifische Abwelchungen bleiben
| I vorbehaien |
! ¢ bambx |



Einschrankung von Bedienungspersonen & | |

» Digses Gerdt dord mor von Personen bedent warden, die mit dem Inbalt dieser | |
Gebravchsanwweiaung vertraut snd und ce notwendigen physischan, sensch-
schen oder menmlen Fahigkeiten besitzen, Personen die unter &fkohol oder | |
Medikamantenainfluss stehen oder Personen, welche die notwandigen Fahighkai-
ten nicht besitzan, sind nur unter Sutsicht belugl das Geral ao banutran | |

» [Dieses Gerfl dardf nicht von Kindern benutzt werden. Des Gerét und seine
Arnschlussiaitung, Arbeitsieile (Messer sind gaschlitfen! | sowie Varpagkungsma- | |
teralien/Klebabénder {Lebensgaiahr durch Erstickueng) sind won Kindern fernzu-
haltan

= Diszes Gardt kann von Kindem ao 8 Jahren und darliber smene von Peraonan mit | |
wrringerion physisthen, sensorischan oder mantalen Fihigksten oder Mange! | |
an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sle beaufsichtigh oder bealig-
bgh das sichoren Gebrauchs des Gerdtes untorwiosen wwurden wrd dio daraus |
resultierenden Getshren verstehen, Kinder dirfen nicht mit dem Gerdt splelen. |
Renigung und BanutzarWartung durten nicht von Kindam ohne Beaufsichiigung:
durchgeflht wardan | |

Herstellergarantie: @ ]

Afs Herstefler Dbernehmen wir flr dieses Geridt sine Garantie von 2 Jehren ao Kauf- | |
datum, Zusdteliche eine lebenslange Garantie Hir den bamix"-Motor. Innerhalb

dieser Garantiazeit beasitigen wir, nech unsarar Wah! mitteds Raparatur cder Aus- | |
touzch des Geries, unentgeltlich alle Mingel, die auf Matenal- oder Herstelurgs-

fahlam benchen. Sollte dar Varkdufer aina andara Garantie gewihran, ist das Gargt | |
b dinsw Varkaufsonganisation als Garantefall siniugasen

Sie finden unsere autorisierten Service-Partner unter: wiww. bamix.com

Folgendes wind von dor Garantia nicht gedeckt:

Schiden aufgrind won unsachgemdssar Benutzung, normalar Abnuizung oder Ge- | |
Drauch, sowie Mingel, die ging unerhebliche Auswickung suf denWert oder den

Batrieh des Gardtes haben. Die Garantie arfischi, wann Reparaturen von unisefug- | |
ieny Personen worgenommen oder keine Orginabbamix®™Ersatzinile benutet werden,

& @ Dauerbetrieb: max. 5 Minuten i



Die Arbeitstaile | |

Multimesser (zerkleinert| | |
Zerkiginert, hacks, pdriert robes und gekochias Gemuse, Fichia,
Basren, Babynahrung, gekochies Flesch, Tmfkahifrichie su Fruchi- | |
eis, Marmalade und sogar Eiswilirfel. Passernt Suppen und Sawcen
Riahkrt Kueken- urd Omeleltentaid, Also [ alle sthearen Sathan, | |

Hemshal: Filesgiot be 6 L M Supps bis & Ly, N Ssuco b 3 Lie

Profedstemal: Hissagat s 10 Ly, fSupps bis 18 L Saucs ba S L1r

GustrofPreline:; Fissghet b 30 L { Suppe bis 3 Ls § Seuce ha 10 L | |
Hefatoig Hezept:

A0 g Viengn |
B g Trodcerhele |
1TL Fuckmd

B0 g'Wassarnisnl |
133 Salx |

I
I
I
|
I
I
|
I
|
Schiagschelbe (schiumt suf] | |
| Schldg, lockart, emulgien Eiwesss und Sahne, Dient 2um Aufschia-
gan van Suppen wnd Saucen. Allas, wag echaumig und ludtg sean soll | |
| Hamaehalt: Fissigheil bis 5 L%/ 5ot b 7 L,/ Gevesss tis 5 5. { Fitvn bea 0.5 Lir
| hﬁﬁmﬁﬂﬂggJMmhmw;&mu:wI | |
| ﬂm‘hﬂh:wdﬁtH.Llr.fﬁl.mhi:l:-Lt".fﬁaunhqﬁl.h.I'
| Etysias bis %5 St Faber b 3 L | |
|
|
|
|
|
|
|
|
|
I
|

Quirl (emulgiert] ]
Fihrt und mist Shakes, Getranke. Pires, Kartoffelpimes, Salat-

asgucen, Mayonnaise, Frappds Alse, fir ale dickeremigen baw | |
i flissigan Sachen

Haushali: Filssgini bis 3 Ls [ Santssuce bis 2 Lir | Mawenoss ba 05 Uiy | |

i Profassieaal Flaaigioll Ba & LT/ Salisaucs Din B U, | Mayoeneese B 1.6 Ly
e - Gasiro/Preline: Filssgint s 33 Uit § Sakésauno bis 7018 | Mrsornatso bis 7.0 Lir | |

- Flaiseh- und Gemdsemesser {schnakdet) |
Schneided, hackl, rerkieren Fleisch oder Fisch lungekocht und |

gekochtl sowie hartfeseripes Gemiise. Versmbeiten Sie nur |

Flescharten, die knochenfrei und sehnestarm sind. Schreiden |

Sia des Fleisch, dan Fisch oder das Gemilsa in wikfalgrosae S40-

oz von G, 1 om, und gaben e diese in en Gafiss, Vararbaiven | |

Sie pro Arbetagang mcht mehr als eine Mengs von 500 Gramm.

Dieser Wamhinweis gilt fir alle Arbeitsteils! | |
Bai allen Arbeitstailen Verlatzungsgefahr durch
scharfe Kanten/Messer und rotierends Teile. | |



| Zubahir | |

| — | Hacker (max. Fallmenge 250 g} | |
-.: i Der Hacker darl nur mit geschlossenem Dackel In |

| o ]__,,3' i Eatriab ganomman wardan. Das Hackermassar im- |

T _x:j met im Hacker versorgen, nie getrennt lagern. Ha-

| ckar nicht im Geschirrspller reinigen, Daverbotriob | |
I won man. 3 Minuten einhalten. |

| Bitte beachtan: |

Diie Wisrarbeitizng won dtharischen Olan wia Nelken, Zimt, Krauzkimmal, Senfldirmes, Kur | |
Kuma ete, kann dan Hacker verfarban, De Verarbaibung von Eamgiszuckern, harten Sazen

{Himalaya | Bargwercsatm) etc, die sefir grob eingsflill warden, kann den Hacker var |
kratren. Cher Hacker muas bel Gebrauch geachittelt sverder, um das beste Ergebais tu |

Processor [max. Flllmenge 250 gl | |

Der Processor darf nur mit geschbossenem Deckel in Batrieb gemommean
weriden. Daverbatrieb von max, 3 Minuten sinhalten. Processor nicht | |
Im Geschimspiler reinigen,

Bitte baachten: | |
Dig Merarbaitieng von dtherischen Olan wie Nelken, Zimt, Ereuzkimmal, Seafkimes, Kue

kuma gte. kann den Processondacksl / dia Pulvarschedbe varddrban. Db Vararbiaitung van | |
Randiszucker, harten Satman IHimalaya [ Bergwarksalze) etc., die sabr grob aingedfullt

warden, kann den Deckel vom Processor verkratzen. Der Processor muss bei Gebraush | |
gaschutials wardeh, um das besto Ergebnis su eraalan

WICHTIGER HINWEIS: | |
= Dar Hegkar und der Processee sind might kompatibel mit M360-Gargten!
* Dig Schutadhaube is] nicht spllimaschinanlas] | |
» Digr Procesgsordeckel sowia die Bacher 400 ml, 800 mil urg 1030 ml snd nicht spll-

misschmnan. und mikrowe lantest! | |



Arbaitsgafasse | |

i den Mixerfuss oder Stab auf den Plannenrand, | |
sondem auf die Hand schlagen.

Fals anoers Gefiase warwvendat warden, bitte keing Gefasss mit
mach mnen gawilptem Boden werwenden. Dere bei enem ge- | |
wobtan Boden des Gefdsses kann B3 g Kontakt mit den Arbaits-
bedan flhnen | |

' Es kann vorkommen, dass die Arbeitstefie mit der Zeit nichi mahr | |
50 fost auf der'Welle sitren, Delicken Sip in diesem Fall sntach den
| | Federappan mit einer Zangs lelcht nach innen. | |

Wenn Sie dis Arbaitsteile weechsein, | |
aus Sicherheftsgrinden don Stockar zishan. | |

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

| Aufstacken und Auswechsaln der Arbeitstsile |
|

|

|

|

|

| Nie drehende Arbeitsteile berihren.
|
|
|
|
|
|



Vabeny zakaznikiu

Gratuhgeme Vam & ndsupu oniverzainihe tylového mingr bamix®,
bamix® jg mnohondsobnd cevidéerym zafizenim, kieré mé spokoje-
i yFvatele po opldm svdtd na vEech B kontinentech Je vhodny na
rizné mend i vatsl kafdodenni kuchyrisks Einnosth

bame® |8 snadno oviadatedny. ma prakticky provedeny dridk a jpano-
dufe se zaping, | pokud mate mendl ruce, [2e mmlisen snedno 8 bez
probdsml obsluhowat. fafireni e vihodng také pro levaky. bamixz® jo
wysoce plesny & kwalind Svyearsky wyrobek, kierym se pyinime |i2
od rokuw 1954,

Navod k obsluze

Univerzalniho tyCového mixéru bamix®

Frn Vaii viastni bezpetnost
Fied uwvedenim do provozu si prosim pfedtite
tente struény ndvod k pouliti.

Kampletni ndvod k pouliti si miZete stihnout
1 www.bambe.com,

= Toto zafizeni je urfeno pouze pro uiivdnl v souladu s urfenim
ata na plipravu potravin,

= ¥ piipadé finého poulivini zafizenl, ned je pFiprava
potravin odmitdme velkeré ndrolky a rufend

Pred pouditim

Pretiéte s prosim pedive informsace uvedend v tormbo ndvodu k po-
ukbitl, Jsouw zde uvedena diadtd upozoménl tylaEjicd se wkvénl, baz-
pefnostl & dedy 2alizen] Tento advod peding uschave)le a pledajla
o takd dalfimu ufnvateli zaflzenl. Zaffzenl se smi poufhet pouze k& | |
danému dfalu v soulady s Timto ndvodem k pouil,

Pokyny a rady: | |
= Ldrzba
* Racapny | |
= Sastawy
= Prizivtang by | |

Stihnbts 1f dall materisly »: www.bamlx.com | |



Dodriujte bezpenostni upozoméni ]
tykajici se zafizeni bamix® & @

I
I
I
| = Zafizeni pFipcjuite pouze ne sthidavy prowd - 5 napdtim die typoveho Stitku na zafi- | |
o]
| s Toto zaffzen] nesméjl poukvat d&ti Zafizeni a elekiricky kabel sa nesméjl dostat
do rukou dit | |
| = Elaktricks zafizenl najsou hradloy. Dt nejsou schopny rorpornat nebazped], ke
jro plil manipulach s elekinckymi 2alizenimi mahou hrazit, Zallzen proto poulivelie | |
a wehowdvefte mimo dosah datl,
I » Zatiran] musi byt ¢ piipadech, pokud nenl pod dodorern a pled jeho slofenim, |
reziatenim nebo éigténm vidy odpojens ze sité. |
| * Zafizeni neodstavuite na horké povechy, do blizkost otevfendho plamene, aby se
nepoikod jaha Dt | |
| & Falizen| s smi ponolovel do kapalin pouze do wiky, kike se nachés plast pladié
a drraku,
« ZTalizeni and ochranny kryt nemvyjte v mytce na rddobl | |
I s Zafizenl £istéte pouze vihkym hadram |
& VWythhndte konektor pokaidé, pokud manipulujate s cchrannym krytem nebo |
I 5 pracowvnimi dify, jako je napl. &5ténl zafizen! pod tekouc! vodou a pfi vyméné
pracovnich dild. | |
| * Zafizenl zapinajte a2 v okamd&u, kdy 58 tyé nachdd v pracowni nadobé.
¥ bamix® jewwhaven bezpedrnostnim spimadem, ktery zabratuje nechbéndmu uede- | |
I nd miéru do provozu a pfi uvonénd spinals zafizenl okamiitd wons
o nkrnibe se sitowy kabel platro patkoo, ros ) wrobce rebo (eho sikarniced slu¥ba | |
nabo podobng kvalikovand osoba wmdnit, aby =8 zabrinio nebazpedrmym stuacim.
| & Wighnete sifowy konskior @ plipesd poruchy BEherm proweou 8 po ukonfent prosama,
= konektor nikdy 28 2ésuvky nenytabuite moknyma rukama. | |
| » Jaliren nikdy nepfenddejte ani nevytahujte za sitowy kabel
s Sitower kabe! nikay neofetahujte ani negasunuite pfes ostrd hrany, | |
I & Sitowy kabel nepoklade|te and nezavidufie plas horkd pledméty nebo mista = ofe-
viamym plamenem & chafte ho pfed horkem a olejem | |
¢ Zalizeni ndkdy neuvadé|la do provare, pokud:
I - & poikozené zafizanl, plaSt nebo sitowy kabel |
- rrte podesfen’ na poskoren rafirenl po jeho padu nebo podobné walost, Y |
| t&chio pfipadech je theba odeslat zafiven’ do nadeho servisniho oddélenl.
o Derawy ami provaddt pouze ndd kvalifikoveny persond!. PH providéal neadbor- | |
| nych oprav ja ufvatel vwstaven rradndmu riziku. Pokud se zafizen! poudivd k jis
péml Gfeld, nevhodnd obsiuhupe nebo neocdbomym Fpdsabam opravife, neple | |
I birama za pfipadné Skody f8dnou cdpovednost V tomto pfipadd odpadsl naroky
yphajic ze rdruky, | |
* Plipadnd lkwidace zafirenl musl probthat die pfedpisd platnych v mistd bydhisté
| ubvatels maticen|. Techmcke mmdny jakol | oochyliy v rdmo edaothveh zeml
| lstibvayi wyhracany. | |
I
|



Omezeni pro osoby obsluhy | |

v Toto zafizeni mohoo obslubowt pouze osoby, ktend isou sezndrmeny s obsahemios | |
hate ndwodu k chaluze & ktare majl potfebng fyzicks, srmyslosd netd dut o
preisti. Crsoly, kterd jsou pod vivem akoholu nebo dkd nebo osobny, EEAMI | |
potiebnd dovadnost], jsou oprdvndny poutivat zafizen! pouze pod dohladam.
e Toto rafizen] mesmdil poudival dét, Jafizenl a jeho plipojovac kabaly, pracown | |
&t fnode oy nebroutenyl) a balicd metesdhyfepicl pdsky inabezped! emirti udu-
ganim} jo theba wchovivat mimo dosah dii | |
= Wyde uvedend zaflzenl sméjl poulivet dit od wiku 8 let 8 csoly s ormezenymi
hyzekymil, sanzorickymi naba dufevnimi schaprdstmi nebo asoely & nadostatiem | |
2houdenostl a rralostl pouze v plpadech, kdy je kontroluje osobs, odpovdng 28
[mjich bezpoefnost, od kterd Hskajl pokyny. jok produst poulivat a v piipacs, 2o |
porozurmnéil modnyrm nebezpedim. Détl &i s timto zafizendn nasmé) hrat Cidtén! a |
udribu ufnatelem nesmilll proviadt diti bes dozoru | |

||
Ziruka vjrobce: @
Jakn wrobee poskTuerme f 1ot Falirend Bruke v délee 2 ot od okamdiky Fakou-
pory. Dudle poskytujeme celofivotni zdruku na motor bamibe®, BSham této 2dnidnd | |
doioy odsirarime, die nadoho uvalani Torrmoy opravy Rabo wemilvy zaiizon], vedkend
zavady wphavdjicl 2 vad materidlu nebo 7 wprobnich ved, Pokud by prodejos posky- | |
toval nisgkou mow tadmu sruky, (@ feba pledat zafizeni v této prodemi organzace
jako pfedmat zéruky | |

Made autorizovans servisni partnery naleznete na: www bamix.com | |

Ma nife uvedené pFipady se rdrnvka nevztahuje: | |
Podcozen! meisobend nevhodigm ulivinim, b&inym opoifebenim & ubhnim, jakol
i podlozend majicl na hodnatu & provoe zafizen! zenedbatelny dopad. Zanika zaniks | |
také v plipadech, poked oo aptad provadény repovolanymi csobemmi Rebo pokud
nieiyly poufity origindénd néhradnl diy bamix". | |

A @ Diouhodoby provoz: max. 5 minut | |



Pracavni soudasti | |

Multifunkéni nd (rozmélfiovaci) | |

Rozmalfiuje, seka, pfem&tiuie na pyra syrovou & vafenou zalani-
M, Owoee, lesni piody, delskou stravy, valend maso, Fmranens | |
ovoce ménd na ovoonou amrziing, marmeléde a dokonce | ne

kostky ledu, Pasinuge paldvky 8 omaddoy, Misi i8sto na kolbte a | |
omealety Hodi se tedy na viachny tédks pracs,
Poulf pro dombossatl Takuey do 5 . | paliniy oo 5 e, | ol 80 3 | |

Profesiordini zafizent Tekutimy do 10 kb / potiedoy do 18 Bnd / omdsay do B
CitroFroLines: Tkt oo 20 el pedlary' e 30 0, | oSy do 10 bk

Blehae! disk [naplfuje)
Pénl, zkypfuje, smulguje bilek a smatanu. Showd! k rormichéwvan | |

palévek a amatek, Tedy ne vie, co mb byl napdnang a kypod,

Pouditl pro domdesestt Tekuiry do & G, /oty do 7 b, | bk oo & ke | |
| A o 05 e

Profesiondini raffoeni: Teicurimy do 10 b pokévioy da 10 el §omiSioy do 0V | |
Bafagig e M0 kel f i 0 00 2 B0

GawtroProlins: Telatiry oo 30 e,/ pobivicy do 30 R, ) omescy do G el

ook oo 16 busll { smalene do 3 e | |

Siehaé {emulgovani) | |
Michd a mixug kaktajly, ndgoe, pyrd, bramborovow kasl, salito-

wvi omatky, mepondzy, frappd. Urdeno tady pro vlechny husté | |
Pespr. krmsinvitd plisady,

Poudil pro domabossssts Talutry da 2 b, | saidioes omadkey do 2 1Fmi § | |
T e 0LG e

Profeserdind mfeerd: Towortiry do B W ( seldiowd ormdi®ioy do & bt/
g d 1,5 e | |
Gastro/ProLime: 1ol do 20 banl. | sadecesd omnddioy do 20 il

mnniza o 3,0 i | |

M} na maso a na releninu (Fezacl)
= Fede, sakd. rozméifuse meso nebo ryby inevafens a vafensl, | |
jakal | zelendni & tubrgml viakny, Fpracoving polze druby masa,
ktard jsou bez kost a bez Slach Nakrdjeste masc, rvby nebo | |
releninu na kostky o welikost coa 1 om a viake jo do nadobmy.

= Q B&bem jednoho pracovniho kroku nezprecovdveile nikdy vice | |
= ried GO0 ararmd dand surawviny,

Tote wistraing upororndnl plati pro

viechny pracovn dily! | |
U viech dill existuje nebezpeéi poranéni o ostné

hrany/niE a otblejici se dily. | |



N Widoba na sekini (max. pinici mnoistvi 250 g) | |
i Midoba na sekdni se smi uvddét do provoru poune

| = s uzavfenim vitkem. Sehaci nif vidy skladuite v né- | |
w dobé na sekini, nikdy oddélens. Mlec nidoba na
| sekini nemyjte v myéce na nédobi. Dodriujte dobu ||
nepfetriitého provoru max. 3 minuty. |
| Upazorfiujeme: |

fpracovand dtarickych oajl, jako [zou hlabifek, scofice, kmin, haffidné Froa, kurkuma | |
apod mide nesekamy meterisl zabaral Torscoedni kandysodsho cokn, turdé sali (hema-

Byskid sOVhorskd s00, kted (sau zpracovana na hrubo, midde nddoby na sekinl podkrabat | |
Pro dosaRenl tAch neflepsich ywsladkd, |8 reba nédobu na sekanl protfepat

Mieci nadoba {max, pinkcl mnolstvl 250 g) | |
Drticl kotoué

Milecl nddoba se smd unvddét do provoru pouze s Lzawienm witkem,
Dodriujte dobu nephetritého provezy man. 3 minuty. Mieci nddobu | |
nermyjte v mypfoa na nddobl,

Upazoriujeme: | |
Ppracovan| étericloych olejd, jako jmou hleblek, skofica, kmin, hoffidnéd zrma, kurkums

apod. mdke viko misd nidabwdrtic kotowd sabarel. Socacovani kandwsoubbe cukng, | |
turadd sof (himalgzkd slihosks =il kterd jsou rnrecovana na hrubo, mide viko nado-

by pofkrabat, PR pouditi e ffeba misct nidoby protfepat. aby byvlo dosaPeno reflepiiho | |
maoiného wstadku.

DOLEZITE UPOZORNENI: | |
= Madoba na zekinl & mbecl nddoba nejsou kompatidni ze zattzenirme MAED]
# Cchianny kryl nend viodng do mnedky na ool | |
s WiEka rmilecl nddoby, (@kod | pehdriey 400 mil, 600 mila 1000 mil nejsowe vhodng do myplioy

#a nidabl & do mikeovinnd trouty| | |



Pracovni nadoby ||

Driadio £ dehyt mixénu niledy neopirejte o okraj panve, ale | |
pridriujte ho rukou,

Pekwd pauthdte |ing nadoby, tak nikdy nepouve)ie nédoby &
vypouklym doam, Y plipadé wypoulddho dna nadesy milfe dojil | |
ki kontakiu 5 pracermina dily,

Miide se stét, o pracowni dly b&hem doby nebudou |if ek I I
Pl sedat ni hiigel, V tomito plipadé zatlatte Klekbimi pratic
Arytak lehce smérem dovnitf. I |

Pokud minibe pracowni dily, vidy 1 bezpednostnich I I
& dilvodl vytihnéte konektor | |

I

|

I

I

I

I

|

I

I

|

I

I Nasunuti a wymina pracownich dill
|

|

|

|

|

| Nikdy se nedotykejte otdtejicich se pracownich dild.
|
|
|
|
I
|
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I
l Falg sikkerhedsanvisningeme | |
| for bamix®
I = Apparatet ma kun tilsluttes vekselstrerm - med en speending | henhobkd &l type-
skiltet pd apparatet, | |
= [hatte apparat mid kke anvendeas &f barm. Apparatet of dets tilslutningskabsl
| hioldes vazk fra been, | |
= Et edektrisk apparat er intet legetal. Bern forstar ikke de fares, som kan opsta
| undar brisgen af eledriske apgarater. Brug Og opbevar apparatel uden for
borns rekkenidda. | |
| # Apparatets stik skal altid tieekkes ud af stikkontakten, his spparatet kke e
undar opsyn og for det samles, adskilles alfar rengares. | |
I * Apparatel ma ikke placeres pd varme overflader eller | nasrheden af dbne
gesflammmer for at forhindre, at kabinettet bliver beskadiget. | |
¥ Maskinen mé kun seenkes nod | vieska til under plastikkot pd kabinettet og
l hindtmget. |
* Apparatet og beskyttelsesskeermen mif (kke komme | opviskemaskinen, |
| = Apparatet ma kun rengeres med en fugtig klud,
* Traek stikket ud of stikkontakten, nbr du hdndterer beskyitalsesskaermen | |
I gller tilbehersdelens, som f.aks. ved rengering af apparatet under rindands
| vand og ved udskiftning af tilbehersdele. | |
= Teend {erst apparatet, nér staven er neds | beholderen.
| * bamis® er udstyrel med en sikkerhedskontake, som forhindrer en usnsket | |
igangsatning og som omgsends slekker apparatat, nar kontaktan slippss.
| * Hyis dette apparats ledning bliver beskadiget, skal den udskiftes af produ-
centen eller dennes kundessnvice, eller en lignenda owalificeret person for at | |
| undgd farlice aituationer,
= Treek gtikket ud af stikkontakten, hvis der opstar drftsforstyrrelser under bru- | |
| gen og nbr du e fesdig med a1 bruge apparatel,
Tremk aldng stikket ud af stikkontakten med vade haender. | |
Beaer aller traek sldrig apparatet | ledningen.
I Ledningen ma ikke blive klemt aller trakkes over skarpe kanter. |
Ledningan ma ikke hEengs over eller legoes pa varme genstanda elier Aben |
I ild og skal beskyties mod varme og olie.
» Apparatet md ikke teges | brug, s | |
| - apparatet, huset ellar ledningen ar beskadigst
- dar er mistanke om en defekt efter spparatat er falder ned eber lignends, | |
skal apparatet indleveres til vores reparationsafdeling.
I » Roparatbonor md kun udferes af vores fagfolk. Reparationer, dar kke udienes |
af fagfolk, kan mediere alvorlige farer for brugeren. Hwvis apparatst bruges il |
| anddre formal end det er beregnet 1il, betjenes forker, aller ikke repareras af
fagfolk, feafrer vi ikke for eventuelle skader, | delts tilfslde bortfalder garan- | |
I
I
I
I

tian.
» Apparatet skal boriskaffes iht. dansk lowgiviang. Med torbehold for tekniske | |
endringer ag landespecifikke abwgelzar.



Indskraznkning af betjeningspersoner & | |

¢ Dence masking mé kun betjanas af personar, des hae lest maskinens brugsan- | |
vianing og s3om her da fareskrevne fysiske, sansoriske eller psykiske evnar. Par-
sones, dor er phvicket af alkohol oder medicin samt personer, der ikke har de | |
foreskrevng evner, mé kun bruge rmaskinen under opsyn.
¢ [enne masking md ke brugas al bam, Maskinen og dens ladning, dele (knieene | |
ar slebne!) samt emballegematarialerklebabérd (svefare pga. kvelning) skael hol-
dos borte fra barn | |
* [Danne maskine kan bruges af bam over 8 dr samit 8f parsoner med nadsat fe-
siske, sengoniske og mentale ewner sler mangel pd eranng o viden, nds de o | |
under opsyn eller er blevet instrueret | apparatats sikre brug of farerme ved ma-
skinen, Barn md ikka lege mad maskinen. Henganng og plese ma ikke udlares af | |
biorn wdan opsyn.

]
Producentgaranti: @

Som producent woer v en garanti pd 7 & fra kobet af dette apparat. Ekatra brupgs- | |
Irds-garent tor bamu-matonen, Inden for denre gareniid afbuelper v efter eget
skan alka mangler, der kommar fra fejl i materialet allar produktionen, @ form sf en | |
reparation aller ombyining al apparatel. Gheer aaslpanen en andes garantl, skal appa-
ratat afloveres hos derne | garantitifaide. | |

Falgende deskkes ikke af garantien: | |
Skadar som falge af forkert breg, normalt std ellar brug samt mangier, som ikke

pavirker apparatets brug eller waerdi. Garantian bortfalder, hvis repamationar udfares | |
af wwadkommende aller dor lkke ruges onginale bamix*reservedele.

A @ Kontinuerlig drift: maks. 5 minutter I



Arbajdsdetena | |

T ] Mubtifunktionskiinger (findaler) | |
Findaler, hakker, purerar ré of kogte grentsagar, frugier, beer, baiy-
maid, kogt ked, dytdrosne frugter 1l frughis, marmelide og encds | |
sterninger. Findelar supper og saucer. Rarer kage- og omalatdej
Altsd il ale unge sager | |

gl Ve o 1l B Fodsepoe op w B Hen'sous op o 3 e,
Profeicienal Wshas op 10 Sarsuops op 115 Mofssuse op Ul 5 R | |

Gertre'Prolise: Vosio op o 30 bovfeopss op 0l 30 bevsavce op o 10 ey

Piskeskive {skummer op) ]
Pizker, lazner, amulgerar spgaidde og fade. Paker supper of
saucar Til st der skal wvarg shummande og luftigt. | |

Husslblcirilreg: irsior o0 1§ 5 iarfsauce (0 0 7 Bermgpetider op 1l 5 55
Flerde oo H 0.5 e | |
Penlessional ek op 1l 10 Fevsupoa op ® 15 Mowsroce op o 3 e
Agoabrads op 1 10 i Tisde op ol 2 e

Gostra/Prolne: \iesint op 8 30 navsupps op B 90 Setfesicn op bl & Ser | |
Hogatie op 15 1k Made ap ol 3 e

Piskaskive med huller [emulgerer) | |
Rarer o blender shakas, dikkevares pund, karloflelmas, salatdras

sing, meyonnaiza, iskafle. Det vil sige til tykt cremade allar tyiet | |
fhycharide ting

Hushsoldnleg: escer oo t 2 Bairsalaicresssg op 3 2 ey mewnnatss oo 05 Fer |
mmmﬂﬁhﬂmﬂmﬁﬂﬂﬁﬂﬂmmd'tﬁilﬁ |
Gastro/Probise: Veesker op W 210 Henfsysid-essng op 20 Revmayonrei=s oo £ 5,0 Fae

Kod- og grentsagskniv [skaerer)

Skasrar makkear, findaler kad aller fisk (At og kegth samib ghows grsn- | |
sogar. fom kun ked uden knoglar 1 og med 54 fa sener som muligt

Skaey kpvder, fisken efer grontsageme | terninger pd e 1 e og | |
fyld dam i er behalder. Fyld ikke marg end 56 gram | ad gangan.

Denne advarsel gelder for alle dele!

skarpe kanter/knive og roterands dale.



| Tilbehar | |
| i Kvaemn (maks. fyldemangde 250 g} | |
”,.: 2 Hakkemaskinen m& kun bruges med lukket g |
| ey | Hakkaknivan skal altid ophavares i hakkemaskinan, |
w ikke separat. Hakkemaskinen mé ikke komme i op-
| vashemaskinen, Overhold en permanent drift pé | |

maks. 3 minutier.

Bamark venligat | |
Forarbeidning af ®terske oliar sasom nellker, kanel, spidskomman, sannepsine, cumin | |
eie, kan farve hakkemaskinen, Forarbegning &f kamdiz, hérdgt sall [salt fra Himalaya |

miner) glo, der fddes grolt | kakkamaskinan, kan ridse maskinan Hakkarmaskinen skal |
ryates ved Deugen for af 18 det badste reaulis |

Processor [max. Flllmenge 250 gl | |

Processomn md kun tages | brug med (ukket g, Overhold en permanant
drift pé maks. 3 minutter, Processoran ma ikke kommea 1 opvaskemaskl- | |
nen,

Bamasark venligat: | |
Forarbedning af adtenscos olier sisom nelliker, kanel spidskommen,  sennepsfoe,
cumin ate. kan fare processorfgetipuverskiven. Forsrbejdning af kendis, hardt zalt | |
{satt fra Himalaya | miner) atc, der hydas grodt | maskinan, kan ridse procassorans 169
Processoren skal rystes wed briegan for et £ det bedste resultat. | |

VIGTIG MEDDELELSE: I
= Hakkemaskinen og pracessoren kan ke brages til MESl-apparates|
® Heskyiialsnsskmmmens kan ikke vaskas op | opvascemaskingn)| | |
= Processoriiget samt begerna 400 mil, 608 mil og 1000 ml thler ikke opvaskemasking

allar mikrobelgaoen! | |



Arbajdsheholders | |

Sl aldrig blenderfoden eller staven ren pd pandens kant - | |
kun pé handen.

Hvis derarvandss andqa hehal dare, rrid derik ke arsendes behaidans
mad en bund, der buer indad. En buet bund | bebolderen | |
ken medfare, 81 den kammer @ kontakt med arbajdsdeds.

Arbejdsdelens kan med tliden lesne sig fra skslen Trvk | dete I I
titmlde fjpderdelen on smubs ind mad en tang

Al sikkerhadsmemssige ranger skal stilket treakies | I
& ud af stikkontakten, ndr du udskifter tilbahersdale- | |

I

I

|

I

I

|

|

I

I

I

|

I Pisatning og udskiftning af tilhehersdele | |
|

|

|

|

|

| me. Ror sldrg ved roterends tibehsrsdeale.
|
I
I
I
I
I



Daear customar

We congratulane you on buying the bamix® universal kitchen appliance,
bamix® has proved its worth a thousand times over end has satisfiad
usiars m all five corticents | s ksl for duiby kischen chores no matter
hiorar zmall,

bamk® = Bamy 10 use Dacause its gnp & spectiically desgned 1o fit tha
hand and the ergorormics of the bandie ensune your kand & in the ideal
paesiton ko easity control the switch. It s easy 1o use evan for smalier
hands and i sutable for left handed use. bamin® is 5 Swiss quality
produet of which we have been proud of siece 1954

Instructions for Use
| kitchen appliance

For your safety
* Pleass read this short manual before usa,

>

The complete manual can ba downloadad
at wiww bamix.com.

for tha preparation of food.
= For applications that have nothing to do with
food preparation, we reject any claims and Habikity.

dimix universd

Before using

Fleasa meed all the information conizined in this mameal caraiully.
This wall grve you smportant informaton regarding the use, safety
and maintananca of the davica. Keep this menual i 8 safe place and
hand If aver to subseguent wsers The device mey anly be wSed for
the intendad purposa accarding to these operatmg instructians. | |

D

Hints and tips on: |
® hdainlenance |
= Racipas

= houniing | |
= ACCESSONIES | |

|
I
|
|
I
|
|
I
|
|
I
| * The deviee may only be used for the intended purpose,
|
I
|
|
|
|
|
I
| Pleass download at: www. bambc.com
|
I
|



Observe the instructi
(heres b et netrmed AD

I
I
I
| # The bamix® must be powared from an AC socket. For the voltage rating, see type
plata of tha applience | |
| ¥ This device may not be used by chidren. The device and its connecting cabibe shall
be kept out of reach of children | |
| * Applies only: (AU, NZ. UAE. Malaysis and Singapore] |
Tha apoliance i not to be used by persons [incuding children) wath reduced physical, sen- |
I sary oF mentd capatilites, o lack of experience and knowledge, uriess they have been |
givan superasion of instruction Children being supervised not to play with the appliance |
| = Thi mixel must abeiays be disconnected from the mains supply when not su-
pervisad or before assambling, dismantiing or cleaning | |
| # Do pot place the appliance on hot surfaces or closa to a naked gas llame
* The applance may only be mmmersed in liquids up to the level of the plastic of the | |
| housing and handle,
= O not clean the appliance or the cutter guard in the dishwashar | |
| » Claan the applance with a damp cleaning eloth
* Before changing attachmaent or manipulating the cutter guard or the attachments, | |
| .. 1o chean the device under running water, disconnect the power plug
= Only switch on tha appliance when the mixer is placed in the recaptacle | |
| # T barx® is Tiled with & safety switdh which preventy | from sccidentally beng pul mio
operation and which switchas off siraight meay whan pressune on the swiith & raleased | |
I = |[f the poeer cord of the applance is damaged, it must b replaced by the marfac-
fured, its custoemes sarvice agant or anathar suitably qualifiad person | |
| If sormething goes wiong durimg or afier use, Fmedisiely disconnect the power plug
Maver pull aut the plug with wat hands | |
I Posvar carmy or pull the appliance by 18 power cornd
L niot; pinch the power cond or pull & over sharp edges | |
Co niot lay or hang the powsar plug over hot objects or open lames, and protect it
I from heat ard ol | |
® [ not use the barmo®, if
| = tho appliance. tha housing or the power cord is damaged | |
— & fault = suspactad after the applisnce hes bean dropped, or 8 similar
I mishap has occurred. In such cases, return the bamix® {0 our repair service |
s Al repairs must be performed by qualifed technbcians. |
I Considerable denger may orise for the user throwgh repairs by unauthorized per
gang, H the apphances i used for purposes ather than those for swhich it 18 intended, | |
| or if it s mcorecily oparated o repaired by unqualified persons, the manulaciure
ghall nol be lisbde for darmages. In such & cags, all warranty shall be veided | |
| = &n evantual disposal of the appliance should be done aceerdeg 1o the applicable
| statutory regulations. This documeant 8 subject 1o chenges without pnor notice. | |
|



Restriction of operators & | |

¢ This appliance may only be operated by persons who are tamiliar with the cons | |
tenta af thess operating instructons and have the necessary physical, sansory or
mgnlal facufties, Persons under the influsnce of alcohol or medication of persons | |
whi diz not phssess the necessary faculties ere only allowed 1o wae the applisnce
Ui saperasion, | |
= Tha appfance = not intended for use by children, The sopfiance and lke connec-
ting cabla, attachmenis (blades e sharpered®) as well as packaging materals | |
adheswe tapes [rak of suffocetion) must be kepl awey froon children,
# This applianca mény be usad by children of B vears and aldar and by porsans with | |
Irnetend physheal, sengory or mental feculties or with a fack of expariance srdfor
knowdadds, il they are supervised oF heve Been instructad In the sale use of the | |
appliance end understand the hezerds irvobvad. Children must mot play with the
apphence, Cleaning and wser maintenanca must not be camed out by children |
without supersion. I

Manufacturer's warmranty: @ ¥

I

I

|

I

I

|

|

I

I

I

| ol purchese; s addiion; s Wetime whmesay for the kamiehamonac Wit s war.

ranty pariod, we will, a1 our discretion, repair al defects ceused by materal or manufac- I I
| turirgg faults of replace the device ree of change, i the vendor oflers different wamanty
condtions, the device is to be retumed 10 this safas organzation as a warrany case. I |

|
|
|
|
I
|
I
I
I
I
I

The following are not covered by the wamanty: | |
Darmags due & Improper use, normal wear ana 1ear of use, &% well as dafects which
have an insgnificant effect on the walue or operation of the devica. Tha warmanty be- | |
sormes void if repars are camead oul by unauthonzed persons of  no ongnal Bams®
spare parts arg used. | |

Wamanty certificate for Spain - new wamanty regulations as of 1 January 2022 | |
Theere wearranty ke in Spasn extends the waranty perod from the curent 2 years 103
years for all household and professional sppliancas starting 1 Januaey 2022 | |
For parmn® the country-specdic requiations are obiigatony and are ahways complied
with. Wilh thes warranty ceificate, we grant you & wesranty period of 3 years from the | |
date of sale Flasse keap this waranty cerificate with il ather documeniz recahed
with your purchasa. Enjoy workng with your barmix®| | |

A @ Do not run continwously for more than 5 minutes | |



Multi-purpose blade

Cuts, chops and purées raw o cooked wegetables, fit, bameas,
baby lood, cooked meat, froeen fuf Hor sorbetsl, am and even
ice cubes. Hlends soups and sauces. Mxes cake and panceke

battars, Parlect for all haawy ingradiants,

Housshald: Liuid up to S Laowp uz o & Lesse upo 3L
Prefessbeeal | bouid o 90 Lfsoue o o 15 Usiuzs up 18 B L
GartroProline; | upto M Usoep up o 30 Deocs up e 1010
Yamst dough moipa;

430 i e

A g dry yeast

1 15 Sugar

B0 g wahits Nowr

13'g sah

I
|
I
I
I
I
|
I
I
Beater
Beats, astates, blends egg-white and cream., Parfact to whip up
|
soups and sauces. For all food thel needs 1o be lght and fluffy,
| Housshobd: Uil o 1o 5 Lo i Und Loy vehiles o 1o 5 peaf chmmup 1o DS L
| Prodesadonal: Liguid up o 10 Lisoup up 1o 18 Lissuos wp In 3 LY
g w10 10 peaforeern L 2L
| | Gartr/Proline: Loyt up o 3 Lissip up 030 Lsoucs up be B LY
| Epn wh i 40 10 peiomm o up I 3 L
I
|
|
I
|
I
I
|
I
I
|

= Whisk

Strs grd mixes shakes, drinks, purées, meshed potatoes, saad
Sauces, Mmpyenrans, e, deal for feods of & thick or eraeemyy
conaistancy.

Housshald: Lisuit up 1o 3 Lsslad drassng up 1o 2 Limesonmess w e 05 L
Professicmad; Licpid o tn B Lisstsd cressing up 0 6 Limayonness up o 15 L
Gasirn/Prolline: |gud up o 31 Lisakd depssing us o 20 Lirayeonnatse up io 20 L

Meat mincer

Cuts, chops and minces meat and fish lcooked or uncooked) as
witll as vegatstles with coarse fibras. Onby suitable Tor rmisat that
contsing ng bones and onby fewy sinewws. Cut the meet, fah of veg
itables into cubes of apprax. 1 &m and place tham in a receota-
cle. Do nat procass more then 500 g per batch.

Risk of injury in all working paris

This waming applies to all work parts!
Am*!m”dm-pﬂ.



_____ | Chopper {max, capacity 250 g| | |

Before starting the grinder, closs the lld. Do not |
£ 3-,,,-?' 1 stora tha grinder blade saparataly, but always place |
it in the grinder. Do not clean the grinder in the
u dishwasher, Do not run continuously for mers than ||
3 minutes.

Pleass nota: | |
The processing of essential oils such 85 clowes, cinmamon, cumin, mistard seads, | |
turmese atc, can dscolouwr the chopper. The processing of rock camdy, hard satis
{Himalayan [ rock salts] etc, which are of 8 vary coarse consisiendy, can soratch the |
chopper The chogper should be shaken whebs i sse to achieve the best result, |

Processor [max. capacity 250 g| | |

Before starting the processor, close the lid. Do not run comntinuously for
more than 3 minutes. Do not clean the processor in the dishwashar, | |

Plaass nota: | |
The processing of essendipd cils such as cloves, cinramon, cumin, muestard seeds,

turrmeic e, can decolour the processar lid f PowagarCize. The processaing of rock candy, | |
hard salts [Himalayan [ rock salts) etc. which ae of a vy coarsa consistency, can

geratch the lid of the precessor. Tha processer showld ba shakean while in use 0 achigve | |
ha bas] resut

IMPORTANT NOTICE: ]
= The chopger and the procassos are not compatible with M3ED gewges]
» The cutter guard is not dishwashr sate! | |
» The precessor lid and the 400 mil, 800 mil and 1000 m! beakers are not dishwasher and

milcrowaue satal 1]



Recaptacies ||

Mever attempt to clean appliance by tapping the mixer | |
base or shaft against the adge of the pan. Only tap it
against your hand, | |

When wusirg receptaces othar than those supplied with your
tamix®, ensure that they do not have an iward cunved base | |
Qtherwse, the curved confaines besa might come into contest
with the morang attachment, causing damaps. | |

It is possible that, ower time, the atachrenis will not @ as | |
fermly an the stub, In this cose, slightly press the spring Dades
together with a pair of plhers, | |

Before changing the attachment, disconnect the | |
powaer plug of the appllance from the socket. | |

I

I

I

I

I

|

I

I

I

I

I

| Mounting and changing attachments |
I

I

I

I

I

| Do not touch rotating attachments.
I
I
I
I
I
I



Estimado clients

Enhoratrena por b compra ge o batidora universal bamix®, bamix®
58 ha ecraditedo millones de vecas v es ubdzado por clientes satisfe-
chos en fodos los B conbnentes, s apropiado para todas les taress
cofidianas en la cocina, tento grandes como peouefias.

al bamix®

bami® &5 muy mansgable con su B58 engondemecs & @ medida de
B mard v puade coneciarse con gran Taciided, También ias msmes
mas pequenas pusden mansjar el aparato sin probkemas. También
&5 apropiaco pars parsonas rurdas. bamic® es un preducto suizo de
calided de gita precisadm del que estamos orgulloscs desde 1854

S

Para su seguridad
* Por favor lea estas instrucciones breves antes
de poner el aparato en funcionamiento.

Pueds descargar al manual de instrucciones complato
da woered bambeom.

Instrucciones de operacion

Batidora univer

= S6lo se permite emplear el aparato para su uso previsto,
que &s la preparacion de alimenios.

= Mo esumimos ningln tipe de garantia y responsabilidad | |
por empleos que no tienen nada que ver con la preparacion
de alimentos. | |

Antes del uso
Por favor lea atentamente todas las informaciones contanidas en es- | |
(83 Inatfutepmes de armplao, En allas ancomirarg indicacenes impod-

tantes relativas &l amplao, a la seguridad y al mantenirmisnto del apa- | |
ratn, Guards cuidadossmenta es1as iNSrucciones v enrigueseias 8

o5 posibles futuros propietancs. Bl aparato s&lo puede ser emgdeado |
para & o predisio en conformidad con 1o especificsdo &n esas ns- |
trsccapnes de empleo. | |

Consajos y sugerencias para:
s Cungado y consenvaaian | |
= Racelas

s harime | |
= ACCesOnns

Por favar descargar da: www hamix.com
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Lea con atencidn las indicaciones A @ |
da seguridad para bamix® | |
Coreciar &f aparats dnicarmenie a comenie allema oon una tensan en conformidad
oon o placa e caracleristions dol aparata | |
= [l aparato no debs sar ubizado por nifos, Bl aparato ¥ sus cables de conaxidn se man-
limpin Tuira del alcacs $a los nifnos, |
= Linglacirodoméstics no 88 un juguate, Los nifos no estdn an condcones de apreciar |
os paligros gue pesden presentass o manear alscirodomésticos. Por allo hey gue
manejar ¥ guardar al aparato fuera ded alcance de ns-nifios, | |
*  Hay gue desconsotar sismpre el aparato de la red eléotrica Sarmpra quis ta Azt bajo
suparvision v anes da proceger 8l montaje v desmeniaje v 0 a ke impieza dal mismo. | |
e o colozar ¢l aparao sobe Superfices calanles ni cenca lamas de gas abierias para
avniar qua la carcasa pueds sufrr defings, | |
= El apureio puede sumengirse an ligudos solo hasta por debajo del plastico ds (s
carcasa y oel mango.
= Mo lavar anal lavayveilios ni el aparato ni la cublera protectors, | |
* | impiar ol aparato solo con wn trago hidmado
= Desconectar & enchufe de |a red alécirica sempre gue manipule &n (3 cubieda pro- | |
taciora ¥ Ins ecorsonos da trabajo, como porejerapic al limpiar al aparate bae ol che-
fro de agua y ol cembiar los sccesorios de trabajo. | |
* Conaciar el aparato sHo despuds de haber introducido 1a varifa denbm ded recipanta de
irabajo
= pamix® asid equipaco com un intemuptar de seguridad que awis Wa puesta an funcic- | |
RAMIEND imsduntans y que desconects &l aparslo oa inmedato cusndo se sualta el
nterupbos. | |
= Con cbplo de aviar peligios, 8 8l cable alécbics de conexiin dal aparato llegera & di-
fiarse, g5 NBCESANT gue 588 regmplarano por e fabncante, por su sarvicio de atencidn | |
[enicd O pOF Un PEFS0NE COn und cElicacian smilar.
* Dpsconacior el enchufe da la red alécinca en caso de averas duanie gl funcisnamien- | |
10y despuis dal amaleo,
*  Nodesconeciar nunea al enchufa de lared eléctrica con las maros mojadas,
= Mo pranspartar jarmas el aparalo por el cable m bras o dais, | |
= Ko tender ¢l cable efdcirico sobre bordes afilados ni agrisionara con nada.
* o coloear Al cokges el cabde plAcinco sobre objeos calilsmes o larmas abignas v pro- | |
1egerio contra el cak v el aceite.
*  Elaperato no debe ser puesto en funclionamiano cuando: | |
- El aparafo, la carcasa o al cabda aléciricn estin dafados
— Exigte & sospechs de gue hay un delects deapuds de que & aparata 5o ha caido & susla o |
algo smiler. En faies casns hay que srvar 2 apn@aio.a noestro senvicio de reparmcion, |
*  Lgs reparacones tenen oue ser lovaoas 3 cabo axcisivamants por neEsiros ecnk
o5, La roafzacdn de rogaraciones inadecuadas v no profesionales pueda roprasentar | |
{r@ees fedgos per &l wsusia Mo asumimes ningune responsatElidad por los dafos
que pudigran derarse de un empen del aparato para fmes diferantes oal previsto, | |
de un manejo iredecusds ¢ de ura paparacidn indebida. En el caso se extinges todo
derecho da garantia | |
# [Elreciclaje dal sparato hene gue astar an confarmidad con las normas vepantes an &l
tugar do residencia, Queda reservado el desecho a la reafizacin de modificacio- |
a5 bissnicas o de cambios aspesfices para el pals cofrespondiante |



Restriccion de personas que pueden usar el aparato A |

= Estg aparato puade ser utikizsdo soip por personas Que se havan famikaizado con
&l contenido de este manual de instrucciones y que dispongan de (a3 necesenas ca- | |
pacidades fisicas, sensodales y mentzles. A 188 personas gue se encueniren bajo el
afacin del aleohel o de madicamentos o a las personas que no dispongan de (s ne- | |
casaras capacidades lBg estd permnitico o emplen ded apareto oo beajo supendshon

= o e permite que los nfios emplesen este apareto, Hey que mantener aleados de los |
mfios el apareto v su cable de conexidn, sus accesonos de rabajo jlas cuchillas estén |
aftadas ) y bos matenakas del ermbalagicinias adhesies {nesg de rmuerte por asfidal,

= Este aperato pueds ser utllizado por nifios a pamin da B 8fcs 0 por personas con | |
cepacdades fisicas, sensorisles o psiguicas restringidas o oon falia de expenencia
Vo eonssimieantog sigmpore que |o hagan bag suUpsMSIon o Bampre aue reciban ins- | |
tueciones sobre cfimo utdzar el aparato de modo segurs v haygan emendida los
meEnos gue pusden dervarse dal misme. No estd permitids que oS nifios [uegeen | |
con el aparato. Mo se permite gue la limpleza o & manienimienio del aparaio Seen
realizados por nifos s supenyisen | |

I

I

I

I

I

I

I

I

I

| |
Garantia del fabricante: |
I En cisanio fabnicante, ofreceimas Une garentla por este aperato de 2 &fos & partir da |e |
fecha do la compra. Garantia adicional de por vida para ol motor bamix”, Dentro |
| de sste perkedo de garantia, soluconaremos gratuitements cuakguier defecto debido |

a fallos de material o de fabricacian, y ello sagln nuestro propio oriteno reparando o |
| reemplazando o aparate. S o vendedor ofreciare una garantls diferante, o aparato

| ha g sef antragado 8 B ofganizacion & ventas oo @ de garantia, | |
I

I

I

I

I

I

I

I

I

I

Encontrard a nuestros socios de servicio autorizados en: www.bamix.com | |

La garantia no cubre lo sigulente: | |
Defes debidos 8 un emples incomects o indebido, desgeste o uso normel o delfecios
que tienen un afecto insignificante an &l velor 0 &l funcionamiento del spareto. La | |
garantia se extingue 5i s& hen llevado a cabo reperacsones por parte da personas no
autorizadas o sl no 5& hen emplesdo repuestos ongnales de bamix”. | |

Certificado de garantia para Espafia - nuevas condiciones de garantia & partir del

1 de anero da 2022 | |
Estimeados seforss v safores: Enhombuena por |3 compra de la batidora undversel ba-

m® En Espafia hey una nusva legislacidn da garantla que entrard en vigor a partir del | |
1 de enero de 2022, conforme & la cial =8 amplia el plaro de garantla de los 2 afos ac-

tusles a 3 sfos pare todos (os electrodomastices v aparatos profesionales. Para bemix® | |
aon obligatories les noematives especificas da ‘os comeapondianias pal=es, v siempre

nos atenemos 8 ellas. Con este certiicadn do garartla le aseguamos un plazo de | |
garantia de 3 afios a partr da la fechs de la vante. Por favar, consanva este certificado

de garantle jurto con todo &l resto de los documentos qQue ha recitido con e compra., |
Cuie disfrute mucho trelbajando com bamix®| |

& @ Operacitn permanente: max. 5 minutos | |
M



Los accesonios de trabajo ||

Multicuchilla (para picar] | |
Pica, macheca, licha vegeteies crudos o cocinados, frutes, ba-

yas, cormida para belbd, came cocuda, fruta congelads para ha- | |
cer helado de frutes;, mermealeda y hasta cubitos da hislo. Licds

sopas Y aeses. Amasa la masa de pasieles y 1orillas. Ef surna, | |
sirse para todo o dificil

Uiy choendartisee Liguerle hase 5 L ops hasts 5 L | il rassin 3 | | |
U profesionat: Liguido hesta 10 L sops nasta 16 L salss hessa B L
Gantra/ProLiss: Liguic: fasm 30 L/ soea beis 30 L | s e 0L

Dizco giratorio (para espumsr]

Bata, afloja v emulsiona claras da hueva y nata. Sive para batir | |
sopas ¢ salsas. Aproplade pars todo Bguelln gue delba ser ore-

Moso 0 espumado. | |

Ly clinewrvilenidies: | iguedo hesna S 1 ) saka masia J L7 cloms oa bisesn nass

 urigatien § natn hesta 0 L | |
s profesfonst Ligudo hesta 10 L { sopanasts 16 L7 selse hassa B L)

ekt i bruries hasri 10 Usdckeckas | rate higta 7 L

Gastro/Proline: Liguids fmsto 30 L/ soca heste 30 L | seiss bagta i L | |

|
|
|
|
|
|
I
|
|
I
I
| | clov e huws hasta 15 uoildes s haste 3.
I
I
|
I
I
|
I
I
|
I
I
I

———}

Batidor para emulsionar) I |
Fermueve v marcla batidos, bebidas, purés, purds de patatas, | |
alifics para ensaladas, mayonesa, frapds, En sumas, &5 ideal pars

todas las cremas o liquidos densas | |
Lbses ebevmralbaiiess © iyuiciny hasin 3 L/ sabus g sl P 7 L J nayionaraa vt L5 L

Lo profesional: L ek B L/ ssbsy ety ks Fasn 5 L rrensoness hests 16 L
Gaetra/Praling: | ke hasta A | sfea porm ensskack e 20 L nayondess hasts 200 | | |

Cuchilla de came y verduras (para cortar]

Corta v pica |a carne o & pescato (Cocingdds o sin cocmnarp, as! | |
cumo vardura con fibras dures, Process sdlo cames sin huesos

¥ con pocoes tendones. Core le came, el pescado o |e verdura | |
e dados de aprox, 1 cm y phogalos en un recipiente, Por cada

paso de trebajo, no protese une cantided mayor de 500 gramnog. | |

Esta indicacion de advertencia se aplica a

todos los accesorios de trabajo! | |
Existe desgo de lesiones con lodos los acoesorios

de trabajo debido a los bordes efilados/cuchillas y | |
a piazas an rotacidn,



| Accesorios | |
| — Triturador (vol, méx. 250 gl | |
ﬂ,.: 2 ) El triturador sdlo debs ponerse en funclonamiento |

| e con la tapa cerrada, La cuchilla del triturador hay que |
w guardarla siempre dentro del molino, no guardaria

| nunca por separado, No lavar el triturador en el lava- | |
1 wfillas. Nunca hay que excedar un tlampo de funcio-

| Tonga en cusnta: namignto ininterrempido da mas de 3 minutos. | |

El procesamiants de acadas etdricos, como os contenidos en clavos, caneda, cominos, | |
semilles de mastaza, curcuma, efe., pueds dar luger a una altesacion cel eclor ded triture-

dar, El procesamianto de azicar cands, sales duras (53l del Himalaya o sales minerales], |
&, con ura cansistencia basta puede producr arafaros en el trituradon. Hay que saciidin |
o titurachor al usarks para obtersr &l major rasultada, | |

Procesador [vol. méx. 250 g) | |
Disco pulvarizador

El procesador sélo debe ponarse en lunclonamiento con |a tapa cerrada.
Nunca hay que exceder un tiempo de funcionamiento inintermumpido de | |
més de 3 minuios. Mo lavar el procesador en el lavevajillas,

Tenga an cusnia: | |
El procesamients de acedes eléncos, como s contenidos en clavos. caneda, commnos,
semillazs de mostees, cuncuma, eto., pusda dar lugar & urna alterscibn de |a tape del pro- | |
cusador o dal disoo pubsarizador, El procesamiento da azicar cands, sales duras (zal dal
Himalays o salea rmaralas), ete. con una consistencia basta puede produc arafiazes | |
a1 la taga del procesador Hay qua sacudit @l procesador al usara para obtesar o major
resultada. | |

AVISO IMPORTANTE: | |
= El triturador y &l procesador no son compatbles con los aparates MMIGS0!
* La cubiarta profectonm no a4 apta para lavenaiflas| | |
= La tape del procesador ¢ los recipiantes de 400 rrd, 600 mly 183 mil no son apias pers

al lvavajilas ni ol micmandas. | |



Recipientes de trabajo | |

Mo golpear jamds ¢l pie de la batidora o la varilla sobre | |
&l borde de la sartén, sino sobre la mano.

Si =8 emplean ot reciplentas, no amplear reciplantes cor un
fondesbombadohaciasdentre. Conn fondode recpianteabombado | |
racia  Bdentre puede producse un contacio enia  Aste
v los accesoros de trabajn | |

Pusde sucedsr que los accesoros de trabaio ya no sientan tan | |
fermemante en @l e, En este caso, opnma sencilamente un
poco hacla adentro la lenglets eldstica, | |

Por motives de segurdad, al recambiar el | |
accesorio de trabajo hay gue desconsctar siemprae | |
&l enchufe de la red aléctrica. No tocar [amés los

I

I

|

I

I

|

I

I

I

I

I

| Colocacian y recambio de los accesorios de trabajo ¥
I

I

I

I

I

I accosorios de trabajo en movimiento. |
I
I
I
I
I
I



Hyvit Asakkasamme

Cmnittelummae pamix®yieiskeittibkoneen hankinnasta, bam=™ on

kdytide kakila vidells mantereellz. Se sovelfuu jokapissdisin pianin
3 suurampiin keittiaigihin.

L L,

Kayttoohje

bamix -yleiskeittiokoneen hankinnasta

bamie® an kitewd, muotoiluitaan kateen sopiva |3 helppo kéynnistas.
Sen kiyttd on valvatanta myds plenemmilld kisia. Se sopll myds v
gankdtisle. bamix® on korkaaluokikainan sveitsiléinen laatutuote,
osia woree alls yipstd o veosesta 1954 alkasn

Turvalliswutesi vuoksi: A
* |ue tima pikaopas ennen laittesn kiviibonoitoa,

Voit ladata varsinaisen kiytiboppaan osoittesssa

I
I
|
I
I
|
|
I
I
I
I * Laitetts saa kiyttdd valn sen kiyttbtarkoltuksen mokalsesti
I tuoka-aineidan kasittehyyn.

*  Muu kiyitd, kuin ruoke-aineiden kisittely, mititdi
I valmistajan takuun ja vastuun
|
|
|
|
I
|
I
I
I
I
I

Ennen kayttdd

Lwe kaikki tissd kéyllbohjeessa annetut ohjeet terkassd. Nissa on
térkedta faitteen tunvalista kiyitdd @ huoltoa koskevia tetoja. Saily-
t kdyttiopas ruokelimest jo luovots se isitteen mukans seursavalle
kdytidlle. Laitatis saa kiyttda ainoastaan sille suwnnitaltuun tarko-
Tuksean tlmin kByitdohjeen mukesasti

Dhjeita ju vinkkeji, kuten:
= msalto-ohjaita |

® EEEDTE| A I
= kokoamisoheita

® Ly s ket I I

Idytyy osoitteesta wiww bamix.com I |



I
| Noudata bamix® laitteen | |
I turvallisuusohjeita
| = Laitteen sg3 kytked vain vedhiovirelahteesean laittesn tyyppikilven mukaisest.
* Lapset eivit saa kayiiad Witetts. Laite ja sen Stdnticaapelit on pedettvd poissa | |
| lazten ulofiuvifta
# Sihkolaite mi ola lekkikady, Lapsal enal vaol tunnisia sahkdbaitieeseen lithqid van- | |
| rogs. Latetts tubse kayitaE |a aith sea silyttda vein leaten ulottumattomisss.
= Laite on kytkettava irti verkkovirrasta silon, kun sita pi kiytetd seka onnen sen | |
| kokoamista, purkamista tai puhdistamista
& | aitotta o saa asotica kuumalle pirmallo @ evoiman kaasulickin @Bhallo, Kuumuus | |
| voi veunottas sen kotabog,
* Laittean saa upidtaa nestaisin vain sen rungon ja kidensijan muoviosaan | |
| saakka.
+ Laitetts ja sen terisucjusta o saa pestd astianpessoneesss | |
| * Puhdista kite vain koatasls Enalle.
®  Irrots varkikopistoke sing kun kEstolet MerSswoiusta i terdosia, kuten esimerkiks) | |
| puhd:stpeasss laterta prokeayelia vadelld ja wvalhtaessasi terdosla
& [aEynnistd aite vasta se jiifceen, kot 5o on asstetiu Kiylidastiaan | |
| s bamix®™aitteesss on turvekytkin, |oka ehkimes laittean tahattoman kayién | kyt-
kol Laitteen vEliGmdast pois pEad hatl kun byikin on vapauteiy | |
| « Jlog laittean virtagchlo vauroituy, velmistean e sen asakasgalvelun tai maon am-
mrattitaioman haekilin on valhdettevs s vadran vllttamisaks | |
I = ‘Vada pistoke ifi pistorasissta kiyvidn paatyttyd, sekd jos kdyion aikana esiinbyy
hairidiitd,
| Ali knskaan irota pistokatia manllg kesilia. |
Laitaita e e Koskaan santas te wiad virajohdosta, | |
| Virtejonitoa ei saa ve1al ta pingottaa terdvien reunojen yii.
A asoba ta npusta wiaphica kuemien esineidon @i pintojen t@ aepmien ek | |
kian yidpuwolede. Suojea virtgjohto koumesdeits (8 dlyita
I = | aiteita o sen oltas kayllodn, oo | |
-lgite, gan kotelo tal virteohto on veunobenit,
| -0n syyta epdilli, et laite on vaurioltunut putosmisen tai muun vabingon seurauk- | |
sana, MEizss tapauksisas laite on anneiteve Huoltopaheslumme tarkastettavaksi
I * Aundastaas vaimistaan valluuttamal ammaltisenkilel saaval Suorittaa korauksn | |
Asiattamat korlaukset vorvet alheuttaa huomattavan vazran |sittesn kEytajblles
I Valmeglaa al o%a vasiuuta binean kEtitarkolunsen vaslssan kiyTbn, viknn suo- | |
ritettusen huoltotoimenpiteiden tai asantuntematicman korjauksen aiheutiamisis
| vahirgoasta. Ne ohtavat takiun rwkearmisesn, |
= |aitteen mahdollisessa hawvitamisessa on noudatattava paikallisia madrayksia. Pi- |
| datimemng oikeuden tekrsiin muuleksn j@ maakohtaisin poikkasrmim | |
I
I



Kayttdjia koskevat rajoitukset E

= Vain selaizet henkildt saavat kaitda laitetla, jotis ovet perehityneat tman kévts-
oppaan sishlain ja joilla on rittiean fyysiser sensofisal (8 henksen byt [ieen I I
kyttamisean. Alkoholin i ldakkeiden vaikutuksen slaisena olevat tai kywyiltdan
riittdmatthmir henkilét saavat k&y1ia8 laeta vain valvonnan alaisena. I |
= |apset oivat saa kayiiad tata laretta. Laite @ sen [stantéEcaapalit, teracsat lterat
oval tardvidl] sekd paklkausmateriaalitfeint (tukahiumizen aihautams hangean. | |
vaaral on pidettivd poissa lasten ulottuvilta,
s |akte Bl sovieliu alle Bweotaiden fasien tal kenkilbiden kiyridon, joiden alentunest | |
fywsisat, sensodiset fai henkiset ooyt ta Kokemuksen tal tetojen puute estivat
laittesn turvallisen kiyton Tallaizet hankibt sasval kiytthd laitetta ainoastaan hai- | |
din tunmallisuudestaan vastasvan ja lsitleen kiyviastd mahdollisesti phiuweat vaarat
ymmaraven henkilin vahonnassa, joka newvoo hiille latiesn turvalisen kayibn | |
On hulehdittave sita, ettd lapset eival padse leikkimasn bitteells. Lapsst et
sag puhdistas tas huoltes Bitetta dman alkulsan vaboniss | |

I

I

|

I

I

|

|

I

I

I

|

| I

| Valmistajan takuu: @

I Valmesisgana myannamme ta'l::r laittealle 2 vuoden takwun sen ostopiedsti Iu_Iclurl

Ul_-lﬂul mvﬁmimnl hlmll mtmﬁln uIlnIh.iInrl. takuun, Kaikki 15rd aikans | |

I esiintyvit matoriaali- té valmistesviat korjotaan tai tuote korvataon uudefla - oman
|
|
I
|
I
I
I
I
I

narkimtamme mukaisest. Mikali myya rrynial tootteslle ksiked toesen tekuun, tulee | |
takurasicissa kiEnhyd myyiiorganessation pucieen

Luettelo waltuutetulsta huoltokumppaneistamme lGytyy osoittnesta: | I
e bamie sorm | |

Takuu ai kala seursavia asiolta: | |
Agigtlormasta kayidstd johiuval sahingod, rormaal kiyiosta jobtuva kuluminan sekd
aintean arvon tai kEytin kannsfta wihaiset viet. Valuuttamattoman hankidn auoril-
tamat korjaukset tai miidan kuin alkuperisten bamix*aaraosion kiytio aibauttaa I I
takuwn reukasmSEan

A @ Kiyta yhtdjaksoisesti enintddn 5 minuutin ajan



Teriosat | |
Yieisterd (hienontamiseen) | |

b Hienoniza, pilkkoo ja soseuttaa raa'st ja kypssnnetyt vinannek-
saf, hedelmat, manal, vauvanruost, kedetyn bhan, pakasiehe- | |
delmdt hedelmajiatelds varten, hillot ja jopa [E8kuutiot. Soseut-

taa kedbal jo kastikkest, Sekollbaa kakku- ja omslotiainsksel | |
Sopi myas kaikidle reskaille raaka-ginelis.

Eoshnlousmall: Nouoe snniban B ki enenidn 5 | kst arense 3 | | |
igmrragitil piwmali; Mesteat preribe 1000 Cowtol erevdin 160 cast et preriiin & |
BatraProLise: Mesed rentin 30 | kol mrenin 30 1§ Rkt aramiiin 10 |

Vaahdotuslevy [vashdottamisesn)

“Yeahdotias, kuohkauttas ja ermulgoi munamvalkusisen ja ko | |
rman. Kanetadn keittojen |8 Kestkkeiden kuohkautarrisesn.

Sopii kaikelle vaahtoavale ja kuchkeals, | |
Kndlimlousrmalll: Mesiom anndin 5 7 cesvkiosar arercldln 7 |

ket EreTasn S kgl kmims aro 05 ) | |

Bammagtilsismall; Mosiat orendsn 10 17 keiol orersdsn 18 17
it o, il 3 | sruon s kst arissiin 100 bpl e arirniin 3 |

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
| l Gastro/ProLiss: Sisieet printian 30 | fibor arersibn 01 (cpetbiomet anintiin 61 | |
| e lbaisnl weorhbe 15 gl Mkarme eriniie 5 |
Saseutuslevy |emulgointing | |
| Sekoittaa pirtelat, juomst. soeset perunamuusin, salaattikastik- | |
keal, majonessin, @Sabdytetyl juomal Sopil myis kaikile pak-
I suille ja sakeille raaka-snedls, |
| Knihslouirmallk Kastop sariddn 3 L saleats i bkonss anmdds 2 ] |
I
I
I
I
I
I
I
I
I

migornss aniniain 0.6 |
Ammattilsemall: Noosat orevdan & | s s btbdmes ammain B 1 | |
TaonasE anaEin 161

Gastro/ProLies: Mestest prantisn 20 L/ salsain kestickest sninisn 20 1/

A sEin 201 | |

Tehoterd ipilkkomissan)

Filkkoa, jauhas j@ hisnoniaa likan tal kalan ypsentimatdn tal | |
kypsannattyl @ kovat kasvikset. Kiytd vein luuttomille ja vahi-

jameisile lihoile, Leskkas lha, kala thi kasviksel nown 1 cmon | |
kckoisiksi Kuutioiksi j@ annostale ne estisan. Henonna kerralls

Erintidn GO0 grammas ruokaaineita, | |

Tamé varoitus koskee kalkkia terfosial
Kaikkia tardosia koskavat tariivian reunojan/terian ja | |
pyarivien osien alheuttama loukkaantumisen vaara,



| Tarvikkoet | |
| | Myily léytdmédrs enintidn 250 g) §
| ”,r.: i ) Mylivi =as kiyttd wain sen kannen ollesss
| i suljettuna. Sdilytd myllyn terdd aina myllyssa, A
w gl  koskaan irrallisena. AlS pubdista  myllys
| astianpesukoncessa,  Kayta  yhtajaksoisesti ||
enintééin 3 minuutin ajan.

Ota huomioosn: | |
Etearisa fjyd sisdltdvian aineksian, buten neilikoiden, karalin, juustokuminan, sirapin- | |
sierranien, Eukuman e, hienontaminen wal varEtd mylh. Boostumukseltaan editlin

karkeiden aineksien, kulen asimerkiks’ kandisokarin, kovian suologan (hmaajansvoos- |
sudat jre. hienoniamiren wi nearmutas mvibad Mylyh tulee revistells kbyibn aikana |
pargmman tuleksen sagvutiamissksi, | |

Prosessor! [Liyttémadra sninthin 260 g) ]
Jauhinlavy

Prosessors saa kiytisd vain sen kannen ollessa suljettuna. Kiytd
yhtijaksoisesti enintiiin 3 minuutin ajan. Ali puhdista prosessoria | |
astianpesukonsessa,

Ota huomloosn: | |
Eteprisia Hjyvia ssiltioen mneksian, kuten neilikoden, karsln, juustokuminan, smapmne

sigmanien, kurkuman e, hisnaniaminen vol winfdth prosessonn Kantts (a0 jauhalewgd, | |
Roostumuksaltaan anttain katksiden aineksion, kiten asmerkiks kandisokann, kovien

aughajen Mimeleanteaecrisuclatl jne. hienontaminen voi naanmuies prosessafin kantie | |
Prosessona ulea rvistalla Ehdon akana pamomman fukisan ssavuiamiseksi

TARKEA ILMOITUS: | |
= lvhylly & prosessor eivat pig yhtesnzopivia M35E-laitleiden kanssal
o Tarisuojus & ol konapesun kestivil | |
= Prosessorin kanss sekd kulbot 400 mil, @30 ml g 1000 rrd eeval ole konepasun ja mikoo-

aaltouunin dostiuiil | |



Irrota sekoittimesn torttunest rucka-ainekset kimmenti | |
vasten taputtamalia, 18 koskaan iskeméElla sekodttimen
vartta tai jalkaa astian reunaa vasten. | |

Eiytarthessd muna kuin bemikin® waimistammie astiolte: huomas,
etti pohjestaan kuperst astiot eivat sovellu kiyvietiaaks laitean | |
kenase, Pohjestasn kupers &stis woi joubtua koaketuksiin laittean
teraosan kanssa, | |

On mahdoifsta, amd ajan kulutiue terdosai eivwdt endd kiinniy | |
yhtd tebast aksefon, Mamsd epouksissa purista jousiosaa

kenvyest] sisbinpiin phdellia. | |

Vaihtasssasl laittean teriosds imota pistoke pisto- | |
rasiasta turvallisuussyista. Ald koskaan kosketa | |

I
I
I
I
I
|
I
I
I
I
I
| Laitteen vaihto-osien kiinnitys ja vaiktaminen |
I
I
I
I
I
| laitteen pybrivia tarbosia.
I
I
I
I
I
I



Cher client

Mous vous féscitons d'avolr chedsl oo mibeer universel bamix®, Cot
appared a fait ses preuves des millions de fois et comple des wbil-
sateurs satmiaits sur les omg conbieents, Il cormasnt pour dwverses
tiches guotidiennes grandes at petites dans a cuisine.

Le barm® a5t un aopared pratiqua doté d'une pognsa ergonomqus et
lacie & snclencher, Mime de pelites maing pourront $'en Senar sans
peing, Le bamix® est agalement adapts pour les gauchers. Ce produit
de qualité suisse de haute précision est 'objet de notre

fiarté dapuis 1964

Pour votre sécurite
= Avant la mise en sarvice de 'appareil, veuillez lire

attentivement ce court mode d'emplol

Mode d'emploi

bamix” Mixer universel

Vous pouves télécharger la mode d'emploi complet &
v bamibe. com.

|
I
I
|
I
I
|
I
|
|
I
I » L'appareil ne doit étre utilisé que pour son usage prévu, | |
| pour la préparation d"aliments. y

* En ce qui concerne les utilisations qui n'ont fen & voir avec | |
I la préparation d*aliments, nous rejetons tout recours et toute

responsabilits. ]

|
I
|
|
I
I
|
I
I
|

Avant I'utilisation | |
Weinller bire gtlentvemeant toubes fes msiruchons cormenues dens ce
mode d'emploi. Efles donnent das informations importantas conces- | |
mang Pulibsason, B sécord el Fenraien de 'appansil Conssreas
Soigneusement ce moda d'-ar"ﬂnl_m &t passaz-ie aux whiksateurs suk | |
vanls Lappaned ne doil fire utilisd que pour Son USHQE prév, an
conformite avec ca mode d'emplos. | |

Remarques et consails concarmant :
= Entratian I I
= Racatins

® natallatipns I I
= ACCESSOUes

Prigre de télécharger & : waw. bamix.com



?ﬁh::ﬁr;upﬁmnsignndn ﬁ @ | |

I
I
I
I = Ma raccorder cet apparell gue sur ke secteur & courant altermatift, & I fansion ndi-
e sur la plague didentification | |
= Cat spparell n'est pas prévu pour &tre utilied par des enfants. L'spparedl et ses
l chibles de connesxion desvent Atre tanus & 'dcart dea enfarts | |
s Loregue lappareil eat laigsd sans sunaillance ou svant son installstson, son o8-
| maonitage ou son nettoyaga, il faut teujours le débrancher |
« e pas poser 'apparell sur des surfaces chaudes ou & proximité de flemmes |
| de gaz, paur &vitar gue le boftiar ne forde
= apparel ne doit &tre plongd dans un liguide gue Jusgu'au-dessous de la sépara- | |
| thon de la poignée et du bolter
= Lappared ne doit d1ra phongd dans un liguide gue jusgu'su-dessous du plasticgus | |
| 2 |3 poignés at du bolter,
= Mattoyper |'gppareil seulemrsant avec un cheffon humide | |
I * Hetirez la prlse secteur lorsgue vous manipulez la coupole de protection
ou les accessores pour nattover 'epparsll sous "eau courante ou pour cham- | |
ger un accassolre
I * Nenclenchar Mappanail gu'aprés avair plongé le iube dans le rdcipiant da trewvail | |
* Le bamix® est doté d'un interruoteur de sécuritdé prévensnt toute miss en
| service imtempestrse, et gu améie instantanémnent epparell dés qu'il est
reidcha I
| Si le cable de cet spoaredl est endommagas, ela davra Atre remplacés par e
fabricant ou son service sprdswvents ou par une personne possédant des | |
| alifications dquivalentes mour &viter tout danger
Débrancher la priase secteur en cas de déranpement lors de lutisstion et | |
| apras 'utilisation
* Ma retiez jpmais |a fiche sacteur hors de la prise lorsgue vous avez lea mans | |
I mouillées
* Wa portar ni ne tirer jarmeis 'apparsil par son condon | |
* Lae cordon sectaur ne doit pas reposer sur des arétes tranchantas ni &ra pined
I * Evitez da plecer |le cordon 5w des objeta chauds ou & proximité de flammeas de gaz, |
&t protéges-le de la chaleur et de I'huile |
| Na mettez jgmais |'eppareil en service quand:
~ I'sppared, son boitier ou son cordon secteur sont andommagss, | |
| —au moindre soupcan de défaut apris wune chute ou aufre circonstance similars.
Dena ce cas, confier 'apparail & nofre sarviee da réparation | |
I * |es réparations dovent uniguement Atre confides 4 ros spécialisies. Das répa-
rations qui n'suraient pas €18 effsctuéss dans les régies de I'art pourraient expo- | |
I sar {'utilisateur & de gravas dangers. Mous déclinons toute responsaimlite pour las
CMMAGES QUi pOUrreiant surwenit an cas d'utilisation emronde, contraire 4 58 des- | |
teation au de répargton défacheuse. De plus, la garantie s'en trovverait validés
I » L& mecyciage de 'appareil s'efectus selon les normas en vigueur dans le liew de | |
résidenca. Sous rdserve de modifications tachnigues ou de difiésences nationales
I spacifigues. | |
|



Limitation des utilisateurs A | |

® Cetappared] e Soer Atee ubilise que pae des personnes lamisnsées dvec & conle- | |
nu de ce mede demploi &t qui possédent les capacités physiguas, sensariglles ou
mantabis nicossaires, Lis personnes o trouvant sous binfluence de halcool ou | |
de médicaments at qui ne possédent pas les capecités nécessaines ne pourront
utilissr i apgareil gue Sous Supanasion, | |
= Coet eppareil ne doit pas Btre wtiisé par des enfents. Lappareil et sa ligne de
Faceordemaent, e ambouts (Bs [ames sont alguisdes 1) ainsi que lns matdriEus | |
drermballagafrubans sdhésifs [danger de mort par Stouffement| doivent &tra tenus
hors de ks pocde des enfants, | |
= Cgtappargil re peut &te utilisg par des enfants & partir de B ans et par des per-
sonnes aux capacités physiques, sensonelles ou mentales dimnuées ou Sans | |
axpéniance elfou sans compétences, qua 5ils onl até surveillés ou ont regu des
instructions concarnant butilisation sire de apoarall et comprennent ks risgues | |
qui en découient. Les enfants ne doivent pas jousr avec ce produit. Le nettoyage
ou hentretien ne doivent pas 8re effeciuds par des enfants sans surveillance, | |

Garantie du fabricant : @ | |

En fanl gque fabricant, nous accordors pour ool appanm! une garartie oe 2 ans & comp- | |
ter de la date d'achat. Et en plus une garantle & vie pour la meoteur bamix®, Cans

io cadra de catte garantie, rous Slimeons, & notre chent par rparation ou MMpiace- | |
ment de ['spparell, gratuiterment. toute défalllance syant pour anging wn défaul de
fatirial Hu e fabricalion, S e vendour aceords wne autre garantse, 'apedreil dait Stre | |
rEMIS comme cas de gasantie & ca réssau commancial

Vous trouvarsz nos partenaires de service sulorisés & .m:ﬂ'l

Ce gul suit n'est pas couvert par la garantie :

Dommages provenant d'une utilisation inapproprde, d'une usure ou d'ene utilisation | |
normale, ainsi que des défailances gui n'ont gu'une influence nagligeakble sur la valewr

oy bt fonctonnement de 'appareil, La garontie 5'éteint kesque des réparations ant &té | |
affectudes par daa parsonnas non autonades ou sl des pidces de rechange eutres que

hes pubces de fecharige Bamin® onl dtd utilisees, | |

[D. @ Fonctionnement continu : max. § minutes |



Les accessoires ||

Couteau étoile (brode finement) | |
Heche, émince et rédul en purée oes dgumes ous et cuils, des
frurs, des banes, dos préparations pour bebé, de b viande outbe, des | |
frum= surgelés pour sorbet, de la mamalade et méme des cubes de
frace. Passa des soupes of des sauces, Mblargs b plte & giteau | |
ot les omalettes. Convient done pour tous les aliments da consis-
lance fpassa. | |

& s ensson - Bquides juscu’s B | soups usguth B ssooe fusquad |
Ban nivesu professionned : Rt jueou'l 1L soups usau 15 | seues usgud 51
GastrnProlbne ; Igudes pesc's 30| soups o'y 300, ssuce pusagu's 100 | |

Faueta, bat, émulsionne les dancs d'eufs et la créme, Sam &

| Disgue foust [fait moussar] | |
‘ homogéndizer des soupes et des sauces, Tout 0a qui ot moussar | |

&l e adnk,

il o L5 |

" | ik i rseon - fiuides uagU'h B L ssice jusau’y 71 pisnc diseuf jusgu’s B untds, | |

|
I
I
|
I
I
I
I
|
I
I Ba nivesu peofessionmed | boodss psoe'l WL soopes wsgu'h TS L smee usguh 3, |
Bdaneg ioin ? puscp’l 10 wnis, crbma sy’ 7| |
| GastroProliee ; loudes psoud 30| soups [usqu'a 30, sswoe usqua i1
Biarel oot fuagys’l 15 wrtinds, cnbima fuagy'i 3 | | |
I Disgue mélangeur (dmulsionnea) | |
I Agite at mélange las praparations liqudes Gpasses, boissons, pe
phas pundes de pamrmes de (e, ssuces 4 salade, mayonnaises, | |
| frempas. Donc toutes las préparations @ créme épaissa at com-
pacte,
by o < loguides: fusau's 3 | s de salecs A 2 | o msies puscu 806 | |
| Bas nivesu professionnl | e o' B saloe de salee e s |
T | |
I Gastro/Proline ; lgudes peou’s 20|, ssuce oie salede jusgu'd 20 1
L TGRD |u'h 2 0L | |
|
I
I
|
I
I
I

Couteau hachair (decoups) | |
Cioupe, hache, pusverss B visnde ou le passon (ons ou cur) airal
e les legumes & fbres dures, Ne treitez que des visndes sans | |
o3 et sans tendons. Découpez B visnde, |8 poisson ou las Mgumes
= petits morceaus cubsues demeron 1 om et verser-les dans un | |
récpient Ma pas tredter d'une saule fois une quantiié supdnaure &
OO grarmmies, | |

Cet avertissement s'applique & toutes les piéces de travail! | |
Risque de blessure dans toutes les pieces de travail
tranchants / coutesux et piéces toumantes. | |



Hachoir (quant. de rempl, maxi 250 g) | |

. ..: | Le hacholr ne dolt dtre wtilisé que si le couvercle ast |
| e farma. Toujours consarver e couteau du hachoir |
_..-5"' LA dans la moulin, jamaks séparément. MNe pas nattoyar

le hachoir dans le lave-vaissalle, Respocter une | |
durée d'utllisation maximale de 3 minutes.

Veulllez noter ; | |
La tarsformation d'hulles essantisflas, comme les clous da ginefie, |5 cannalla, e cumm, | |
fes gralnes de moutards, cureurne elc. peut décolerar be couperet. La trarsformatian

da micra candi, de sels durs [Wemalaya / sals miniers] elc, oui sont wersés trés |
groasisrarment, peul reyer le oouperet. Le couperet doit &1re secowd lors de [utilisatian |
pour quie lan obtienna la malisur résuliat | |

Processeur (quant. de rempl. maxi 250 g) | |
Disgua poudre

Le processeur ne doit &tre utilisé que sl le couvercle est fermé. Respecter
una durie d'utilisation maximala de 3 minutes. Ne pas nettoyer la | |
processeur dans le lnse-valssalls,

Veulliez noter : | |
La transformation dhuiles essentinles, comme Ins cious de grofle, [ canmelle, e cumin,
fog graines de moutarde, corcurne atc. peut décolorer e couvercle de processedr | e | |
dizgua poudne, La transiormabion de sucra candl, di sals durs (Himalaya / sals miniars)
&, gui sont verséa trés grossibrement, pedt raver le cowverde du procesaeurn Le | |
procnsseut doil Stre Secouw lors de Tutilisaton pour qua lon altanng lemailleur rasulsat

AVIS IMPORTANT ; | |
= L& couparet et e processaur ne sent pes compatibles evac les eppareils M350 |1
* Lo capot de pratection na convient pas pour e favervarssali | | |
= La couvarcle de processeur, de mére gue les gobebats da 400 e, 800 rrd et 1000 mi,

ng S0t pas rdsstants aux Fea-wissalies ot aux fours & micro-ondes | | |



Récipients de travail | |

Me tapez jamais la coupole du mixeur ou le pied sur le | |
bord d'une podls, maks sur la main.

Si len utilize d'autres récipents, prgme da ne pes prendre ces
récipients myant un fond boembié vers l'intérieur. Car gans oe cas, il | |
POUrTEIl ¥ Vil contact avec oes sccassniras.

Il peut arrver gue les embouls ne rBposent pes aussi fermemant | |
sur Tarbre au §il du tergs. Dens e cos 7 sulfit de presser
II légarament = languette &astiowe wers Iintéresur svec une pinca. | |

Lorsgue wous changes les peeessoires, reliner | |
la prisa par mesune do sécuritd, | |

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

| Pour insérer ot changer les accessoires |
|

|

|

|

|

| Ne jamals toucher des pléces en mouvement.
|
|
|
|
|
|
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I
| Osservare le avvertenze | |
I di sicurezza per il bamix®
| * Collegare I'apparacehn 500 3 una prasa di cormente sliemale, con |s tenmone ndi-
cata sulla targhetta dati el apparecchio, | |
* [(uwesto apparecchio non deve essere utilizzato da barmbini. Tenare Fapparecchio ed
l 18Ut cawl di collegamenio fuon dela porata doi barmdn . | |
* Un stettrodormestios non & un gocattok per kambinl. | bambini non riconoscono |
| pencol che possons darhard dagh sletirodomestici, Lisare @ consenams panrcid gli
eleitrodomestic fuor dells portata dai bambir, | |
| *  Prima d lasciare Napparecchio inousiodito 8 prima di montada, smontarlo o pulro,
seollegare sermpre "apparecchio dalla reta. | |
| & Per gvitare danni all'allogpaments, non degoma epearecchio su suparfic calde o
nede vicinanze di fliamme di gas libere. | |
& |l digpositive pud assara immarsa in un Bquido sele fin sotto dalla plestica dailal-
| bcgppamento B Impugnatre, |
¢ Lagpanecchio e la cafotta di protezione non sono idonei al lvaggio in lvastosgla |
| = Pylire "apparecchio 3040 con un panno wmedo.
« Staccare la spina, quanda si maneggiano gh alermaenti di lavasa o la calotta, como | |
I ad s, duante la pulizia @ell sapparecchio sotto acqua cormanie & quando =i sostite-
| isee un slemonto di lavoro. | |
= Accendere epperecchio solp quando I'ssta & nell’intemna del recipenta di lewono,
| ® || harmiac® & dotate di un inbeditions di sicurezza che mpediscn |a messa in lunziane | |
| insclontaris dell’apparecchio e lo spegne mmmediatamanta al rilascio dellimtarmutio-
fa.
® |n ceso df dannl al cevo di alimentazione del'spparecchio, per evitare percoli & | |
I sostiuzione del v deve eesarm seguitn Sola dal produttore, dal Suh sehang di
agsistenza o da une persona con quaifica asimile. | |
| Stsccare la spina in caso d guast durante Uutilizad e dopa Uutilices
Mon eatrarre mai la spina dala presa con le mani bagnate. | |
Man neggara & tirang Papgarecchio alorandolo por 1| cave @ abmantanonsg
I Kan tirare o schiacciare il cavo di sfimentazions su spigoli vivi |
Wan daporie o appandens § cavs & alimantazions sopra ogoalt suffscildat o furm. |
I me libere 8 proteggere il cavo dalle afte temperature e da olio,
& Mon utilizzare |'sppareceheg 56 | |
| - Lapperecchio, 'eloggiaments o if cawo di alimentazions sono denneggiati.
= Sussiste || sospetto & un dhotho n Seguito o urto O cause accidentali snaloghe, bn | |
I questi cazl |'apparecchio deve easara consegnate &) nostro servizio dparazionl.
* Lo riparanon devant aster affettuate ol dal nostn fechici. La ripatanas fon | |
eaeguite a regola d'arte possono causare nosevali rischi per 'utilizzatora. [nceso di
I apperecchio utilizzato in modo Empropnio 0 shagliste o di Apaazons ron aseguita
a regola d'ars, U'szenda decling qualsiasi responsabilits par eventuali danni, In 1al | |
| caso decada ancho b validitd dalla garanzia,
= Lln eveniuele smatimenio dell’apperecchio deve assere effettuato nel nspetio dek- | |
I ki mperrriativi locall. O isansama il dintto di apportara modificha tacricha & vannsios
ni spacifiche per il passe | |
I
I



Limitazione per gli utenti T | |

¢ Questo dapositve pud assers ulilhizzato solo 9a persong che CONOSCOND Dens i
contenuto di guesto manusle duso & sono in possess0 delle necessanie capacita | |
fistche, sensoriah o mental, Le persone che sono sotio beffette di akol & farmac
0 le perscne prive dale necessane capacita sono autorizzate a utilizzars il disposi- |
tive aclo sollo aupervisions. |

® Lusso di questo dispogitieo & viatato ai bambinie || dispositiva @ d relative cava d!
collegamaeanto, gh elemant di levara e larme sano alfilate ] ed | materisl dimballs- | |
goinmasin adesivi (pericolo di morie par soffocaments] devord essane tenuti fuar
dells portata del hambn | |

» Cugsto disposinm pud eszens utifzzate da bambini di 818 pan o supenore a B anni
& d& persane con ridotte capaciia fisiche, sensadali o meniall o prive di espenenia | |
e conoscenze 52 sorvegliat o ga strati m manio albutilizeo scuro del dispositivo
& g& hanndg compreso | nechl da esao darvantl. Vietars ai bambinl o ghooane con | |
il dizpositnen, Al bambini non sorvegliiati & vietata la puima a & manutenrione di
compelenza defl:utenta, | |

Garanzia del produttore: ® | |

Come produtiores, concedamo oor guasto dispositva una garanzia di 2 anni dalla | |
dara o acquisio. Inoltre unas garanzia a vita per il motora bamix®, Entro quesio pe-

nigdo o garanzia efvmaniama gratuitarments a nosta discrezione, mediante riparazio- |
ne o sostiiuzione dell’ appesecehio, it gl incorvenientl dovuti a diem domatenale o |
ol fabbricaziona. Sa il vanditore offre una diversa garanzia, Mapparecchio deve essere

CONSSQNEID 8 QUests ofganzrazions d vendita come caso previsto dalla garanzia. | |

Trowate | nostri partner di assistenza autorizzati sotte: www bamix.com | |

La garanzia non copre | casi seguenti; | |
Dl crirsats da uso enpropeio, normale usura o ublizeo, noncha difett, che hanno
un effetts irilevante sl valors o sul funzionements def’apparecchio, Le geranzis | |
si estingue m caso & riparazionl effetiuate da persona incompatenti o di mancato
uliizre di reamii origined banix® | |

& @ Funzionamento continuo: max. 5§ minuti |



Gli accessori di lavero | |

Lama multiusa (sminuzzal | |

Sminuzze, trita, prepare puré di werdure cotte & crude, frutta,
bacche, almenti per neonall, carme cofta, frufta surgelsta per | |
pelati alla frutta, marmellsta & sddintiura culbetti di ghiaccio. Pre-

para passatl di minestie & salsa, Lavors impaslo ped 1orte @ | |

omalette. £ quindi sdatta par tuthi i lavor pil pesenti.
ek Trn @5 | rrunesina o 50 7 sk oo a 30 | |

Professionsle: liquoo fino s 701/ rcesies Tno Thi feasa inoa &)

Gastro/ProLiss: [opiao fno & 30 1 misasTa Tna 301 | s 0o a 100

Shatte, allenta ad emulsiona albumi @ panma. Sorve per man: | |

| Ehattitore (monta)
‘ tare minesire @ galge. Tumo ot che deve ageere schlumoso &

soffice | |
Famiglia: kpedo firo a5 satsn Sno a3 17 craam o ween 800 a Sog /

I

I

I

I

I

I

I

I

I

l parr finoa 016 | | |
Professlonals: Houdo tno o P01 mecasmaing 16 JeaEsfnoa TV
i ] i i s 1

| l M"Jm‘fmumﬂmmmummw | |

| ehiare (vove Ting @ 15 o2/ paeva fire g 31
Frulling (emulsiona) | |

| Sbatte & mescola shaks, bevande, purea, puré di patate, condi- | |
misnli per insalsta, maicrese, frapph, E percd adatfo per tutls

I cid che & molio cramoso B danso. | |

I

I

I

I

I

I

I

I

I

I

Famidgha: byeds ear 33| | eordeniorte: pae Pceibris ling a3 ) msesrase noa 051
Professionals: fquict fing a B | 1 condimenio pet mesats fins o 51 1/ madraie fmo s | |

1.El
DlwabroProlims: [nuds lieg g 20 |/ condirmama per nastas ing & 3 | rosansss
finoa Z.40i | |

Lama per cami o verdurs [taglia)

Tagha, trits, sminueza & cerns o d pesoe (cudi & cottl inolre | |
ortaggi molto fibrgsi, Lavorare solo tipl di came senza ossi e con

pachi fendim. Tegkare la carne, il pesce o gl eaaggl in cubetti | |
dica, 1 em s metteri in un recipisnte. Lavorare ogni volta una

quantita non superiore a 500, | |

Questa avvertenza & valida per tutti

gli accessori! | |
Can twiti ghi sccesson peroolo di lesioni da spigoli/

lame affilati ed elementi rotantl. | |



| Accessor | |
| o Tritatutto (cap, max. 250 g| | |
”,.: 2 ) Il tritatutto deve essers messo in funzione solo |

| e con caperchio chiuso. Riporre sempre la lama dal |
w tritatutto nel proprio reciplente; la lama non deve

| mai essere consarvata separatamentes, Mon pulire it | |
1 tritatutto in lavastovighie. Non superare 3 minutl di

| Si praga di notare: funzionamanto continuato. | |

La bvprarane o oli essenzali coma chiodi di garotano, canmallz, cumng, semi di senapa, | |
Sureuma acs, pud macchiare il titatutte, La levorszions di zucchare candia, sall dur

jsal del'Himalaia § =3l minean) ecs., mirodatt ancora molle grossolani, pud grafhiaes il |
et Per alfenese d mesuhato miglione, scuotere  intatuthe durante l'uso. |

Processor [cap, max. 250 gl | |
Disco par polvarizzars

il processor deve essene masso in funzione solo con coparchio chiuso,
Mon superame 3 minuti di funzionamento continuato. Non lavams | |
il processor in lavastoviglle.

Sl prags dl notare: | |
La lvorarsane of oli essenzall come chiodi di garofano, cannells, cumno, semi di senape,

curcuma act. pubh maschaare 1 coparchio del Processar /I disco per polvarizzare. La | |
Bvoranona di uocharo candio, sai cun (sall ded"Himalaia / safl minaranl ece., ntrodotti

ancora molbe grossoland, pub graffiare il coperchio del Processse, Par oftaniers il risultato | |
migliceg, scuwpere || Frocessor duranta Cuso,

AVVISO IMPORTANTE: | |
= |i tritatubio @ i PFrocessor non sono compatibin con | depasitig M350
* La mlodta d protaziona nan @ Gvabils in lestovsglind | |
= || coperchio dal Procassor, nonché | bicchssri da 400 ml, 6800 mi e 1004 mil non sano

adafli al lswaggo n vastoviglie e & fomo mictoondal | |



Recipianti di lavoro H

Mon battere la base del mixer o I"asta sul bordo della | |
peniola, ma usare la mano,

In caso dl utikeo o recipianti diversl, non utlizzare recipeenti con
fondo bombeto verso nterne. poiché in tal caso il fondo del | |
resipiante polirabbe enirare in contatto con gl eferment di lavoro,

Pud eccadere che g elemsnt @ levoro ron siano pil ben fissl | |
sul'plberg, Inguestecaso, bastepremergconunapirzaleggerments
II varso I'intarmo la Inguetts elastica. | |

Per sostituire gh utensill, staccars la spina per | |
Zﬂirmmmﬂmuuﬂmmmuﬁm“ﬂi H

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
| Inserimento s sostituzione degli utensill |
|
|
|
|
|
| mentre sono funzione.
|
|
|
|
|
|



Beste kiant

W falicteren u met de sankoop van het uniersele bamix® keuken-
apparaate. bamix® heeft zijn waarde mifoansn malan bewezen en
heett teweden gebruikers in alle & de contmenten. Het apparasal =
peschikt voor de dageliks in de keukan voorkomends kieine sn min-
it kg karae s,

barni® igt door de ergonomissh gevermde greep goed in e hand en
= gemakkslik in te schakelen, Zelfs met Eleine handen is het appe-
rast eerwoudig te bedienen. Het is ook geschikt voor linkshimngigen
pamix® is ean hoogpreces Ewitsers kwaliteitsproduct, waarop wij
sedert 1954 rats ke Bijn,

Vioor uw veiligheid,
* Lees dere snelle handleiding voor u het
apparaat in gabruik neamt.

Gebruiksaanwijzing

Universele keuken-apparaate bamix’

I

|

I

I

I

I

|

I

I

|

| U kunt de vollediga handlelding vindan op

| www bamix.com en daar dowloaden.

I * Hat apparaat mag alleen voor het aangegeven gebruik,
voor de bereiding van vosdingsmiddelen, worden gebruildt.

I * Voor gebruik dat niets te maken heeft met de bereiding

|

|

|

|

|

|

|

|

I

|

van voedingemiddalen wijzen wij e sansprakslijkheid
en vorderingen af.

Vaar het gabruik

Mearm alle sdoomatio n dezs gebroiksgamawiizing opleftend doos, L
vindt dearin belangrijke tips wood hat gebruik, da vailighsid an het | |
onderhoad van hiel apparaat, Bewaar deze gebruiksaanssang mong-

vuldig an gaeaf ham mat hat apparaat mes als u bet van de hand doat. | |
Hel apparsat mag wisluitend voor et daarepor bestermde doell an

volgens deza gebruksasnwijzing worden gabauict. | |

Richtlijnan en tips voor:

® il onderhoud I I
= recepian

= montage I I
= toeneharnan

U kunt ze downloadan op: weew hamix. com



vailigheidsinstructies voor bamix®

Besteed de nodige aandacht aan de &® |

I
I
I
I
®  Sluig bt toesle aleen san op wissalstroom = mal spanning dis varmeld staat op | |
| het typeplastie bovenop het apparast.
= Dit apparaat mag niet gebruikt worden door kindaren. DIt sogaraat en 2ijn aansk | |
| utkabe! moet busten bereik van kinderen worden gehoudsn
& Ean elaktrisch apparaat is geen spedkecd, Kinderen Zien de gavaren niol &g kun- | |
pen ontaizan bij het omgasn met elektrische eopareten. Gebnuik an bewaar hat
I apparast daaram huiten handbarak van kindaran, |
= Heat apparast moat altijd van het slakitrichaftenet worden losgekoppeld als &r |
| gien toozicht is of voor bet gemontoerd, godemonteerd of goreinigd swordt,
» JTat hat apperast nlet op hete opperviakken of in de buwrt wan open yuwr neer om | |
| te vathinderan dal het embulsel beschadigd geraakt,
= Hat apparaat mag alleen maar tot het nlveau van de behuizing &n de greep n | |
I wisler weardan ondergedompald.
* Hemig hat apparaat an de beschermkap niet in de vaatwazaer, | |
* Maak het appamat enke! schoon mat con vochtige dook
I = Trek de stekler uit het stopeontact als u het apparaat agn de beschermkap of
de hulpstukxen vasthoudt, tay, By het rainigen ondar stramand wwater an bij bt | |
| wisselen van hulpstukken.
* Schakel het apparasl pas in afs do staal zich in de warkbak bavindt, | |
I = bamix® is voorzien van ean vedigheidsschexslaar, die varhindert dat het apparaat
ongewyild ingeschakeld wordt en hot apparsat bij het leslaten van de schokelpar | |
mrect witnat.
I o Ak e stekkar van i1 apparsal beschadind &5, moel S dood g labrikant af 2R |
klentendienst of een gelijkaardig gekwalificeerd persoon worden wervengsn om |
| probiernon te voarkeman,
= Trek na het gabruik an bij stormgan tijdena hat gebnuik de stekker uit het stopeon- | |
tact.
I Trek oe stekker nooit met natte handen Uit hat stopcontact, | |
I Draaig it spparaat nol gan Bel S on ek o san hit sagar
Trek of klam haet snoer reet owver scherpe randaen. | |
L of Bang het snoed niel bowsen bede voorwedmen of opan viammen an be-
| scharn hat tegen hitte er alie.
* MWoem hel acgarsat nooit in gebnak als: | |
| —net epparzat, de bebwizing of het snoer beschadigd is
= i defecl veandl wermdad nadal hel apparaal oivallen iF of iels dergaijks. | |
I In deze gavallen maost het apparast san enze reparatiedienst worden bazargd
®  Regarates mogen allean door onze vaklui weaodon ugavoerd, Door migt vakkun- | |
dige raparaties kunnen sanzienlijke risico’s voor de gebruiker ontetaan. Als het
| apparant voor &en andere dosl wordt gebrukt dan waarvoor het bestomd s, bel |
verkeerd bediend of niet vakkundig gerepareard wordt, wijzen wij alle aansprake- |
I lkheid voor gveniuele schado af I dal geval vandall de gacantio,
= Alg et apparaat gls afval wordt weredjderd, rmoet dit volgens da bkele voorachnif- | |
| gﬁ;umﬁm Technsche wisigingen an afwigkingen par land blipaan voarbs | |
m.
|



Beperking van gebruikers A | |

v [t spparaat mag allesn worden Dedand door personen Sa mat de mnoud ven dese
gebnaksaamwijzing vertrolaed 7gn en owvar de hisrvoor noodzakelijke lichamalijks, | |
sinbuaglijke of peestelike capaciaiten beschikken, Parsoren die onder invioad van
aloohsd of madicinen zijn of parseman die niet over da hisrvoor noodakeljlke vaar- |
dighesien beschikken, mogen ol appareat alesn onder toezicht gebrulken. |

= [kt appareat mag niet door knderen worden gebruikt Howd bet spparast en het
garaluitanoar, Fin onderdelen Imassen zijn geslapen &n scharpll en het verpak- | |
kingsmaternaaliclakband (levensgevaar door werstikking) buiten baraik van kinderan,

® [ apparasl ken worden geprukt door kindersen vanal B [&ar en personen mel yer- | |
mirderde lichamalijke. zintuiglijke of geasteljke vermogens of mat gebrek aan ar-
varng en kennis, op voonwaarde dat 2l onder toedcht stasn of instructies hebben | |
gekregen over het vailig gebruik van hat spparast en de gewvaren endan begrgpen
Einderan maogan noodt mat dit spparast spalen. Reiniging en gabrukersoandarhoud | |
mogen niet ronder toaricht door kindaren wordan witgevosrd.

Fabrieksgarantie: @ ]

A fabriant gevan wij san garantia van 2 jear vanal de aankoopdatern voor dit ap- | |
parpal. Dasmaast is er een levenslange garantie op de bamix"-motor. Binnen

ders garantioparioda harstallan wij kostaloos alta gabreken dis op materiaal of pro- | |
ductiefouten bengatan, volgers oneze keuze door het apparaet te herstallen of hat te

varvangen. Als de verkoper een andere garantia geeft. moet de garanta woor het | |
apparaal bif dere vertoopsorganisatle worden geclaimd

UMMMMHFMM

Hat velgenda wordt nilet gedekt door de garamtie:

schade wanwege ondeskundip gebruik. normase sjtage of normaal gebruik; alsook | |
gepreken die aen verwaeraosbaar effect hebben op de wasrde of da werking van

het apparaat werken, De garantie werval als reparaties door onbeyoegdean waorden | |
uitgevoerd of geen onginele bame varvangonderdelen worden gebruikt

. : ]
& @ Continubedrijf: max. § minuten .



Do hulpstukken | |

Multifonctioneel mes (versnippert| | |
“ersnippert, hakt, pureert rauwes en gekookts grosnia, wruch-
ten, bessen, babyvoeding, gekoost viees, depynesvruchien tot | |
vruchtends, jam en relfs ljsblokies. Zeeft sospen en sausan.
Foert teart- en seréesg. Dus woor e oaare laken | |

Heishouden: Vipseiaifon ot 8 o/ sosp 101 S f oo ot 3 1.
Probaiaionssd Voo sroffan o1 00T F seep et 1500 ] seld im S | |

Gostre'Frolins: 'Viomezofen 100 10 A, § soep tot 30§ saus b 10 b,

Gladdeschijf of klopper [schuimt op) | |
Klopt Bhait 8n roam op, Mmengt et an maakt et lechtlg. Diant

om soapan an sadzen ap b kloppen. Voor sfles wat schuimig en | |
uehilg moet 2

Huighouden; Womsicifen tof § & fesys tol 2 e, eeest ot 6 atucs | room tof 8,6 b | |
Prafessionssl "WiomsroFan 201 10 Hr Feoep 4o 15 b, Jsaus tot 30

Enst o 10 g | foam el 1 o |
Gastro/FroLine: Viossiofen tol 31 §soep it 300 § s ol & B |
Ebit rof 15 saukes | a1 3y

Gaatjesschijl of mixer [mixt]

Fioert an mixt shekes, dranken, pures, slasausen, mayonaise. | |
Dus woor alles wat dik crémeachng an dk vioeibear &

Huishouden: Viossioifen t 3 Ar | sarmius o F | mmorsss ot 006 i | |
Professlonesd Viosizoffen oo B i/ alasass tof & b | meporesise doi 1,5 fr

GastrodProLiss: Viomeiofen 1o 2000 ety ol J0 0 1 mavoiese ol 2.0 i | |

Viess- en groentenmes [snijdt) | |
anijdt, hakt, waisnippan vieas of v |rwew en gekookt) an hard

vezelige groerten. Verwverk enked wesssearten ronder botben | |
an mal waenig paes. 5o hot viees, de wis of da groantan n

blokjes van ca. T o an leg 28 in hat bekja. Vansed niet mesr | |
dan 500 grisrm per ke

Deze waarschuwing geldt voor | |

alle hulpstukken!
Eij alla hulpstukken bastaat gevasr op letsals | |
door scherpe randen/maessen an roterands dalen,



| Toabehoren | |

| i Hakmolen {max. niveau 250 g| | |
~_: 2 ) De hakker mag alleen met een gesloten dekssl |

| ey | wordan gabruikt, Het hakmes aftild in de |
,-"""I ! hakcontainer bewaren an noolt apart. Reinig de

hakker niet in de vaatwasser. Geliove de hakker | |
max. 3 minuten achter alkasr te gebruiken,

| |
Let op:
D wvarwarkeng van stherischa olin mals knidnagel. kanesl komijin, mosterdzaad, | |
Eurkuima ale, kan de hakker doen veskleuren, De verwerking van sulkersraducten, harde
miten (Himalayarotszeut) glc,, die sen mer jrove consislantie kabben, kan kassan op |
de hakker veroorzeken De hakker dient tidens bet gebrik te sworden gesched arm het |
paste resultaat te barethen | |

Processor [max. capacitait 250 g | |
Posdarschijf

D¢ processor mag enkel met gesioten deksal fin gebrulk wordan geno-
man. Gelieve de procassor max. 3 minuten achter elkaar ta gebmuiken, | |
Reinig de processor nded bn de vashaissar,

Lat ap: | |
De woarwerking van sthensche olién ooals knodnagel, koneel komin, mostendzasd,
kurkuma ate. ken hot dekssl wvan de processor | poederschif doen verkleuwan. De | |
werwerking van suikerproductan, harda zouten (Himalma-totsaout] ete., die san mear
grove cangistente hebben, kan krassen op het deksal van de processor verooizaken | |
D processar dient tidans hat gebruik te wordan geschud om had baste mesultaal te
paraiken | |

BELANGRIJKE OPMERKING: I

= D hakker en de processor 2in reet compatibel met M35b-apparaten|

® Do masbescharmed i nial vanbwasmachine-basinndg] | |

= Het doksel van da processor en da bekers voor 400 md, B30 ml en 1008 ml zin niat
vaatwasmaching- an maghetranbestondig! | |



Kiop de voot van de mixer of de staaf nooit af | |
op aen pot-of panrand, maar wel op uw hand,

Indien U enders recipeanten gebruiky, gebruik den aub geen
recipiinten met sen bodem die nast binhen gebogen is. Als de | |
rgGiiant een gebogen bodam heeatt, kan die in contact komen met
e hulpsiukkan | |

Soms 2iten de cnderdefen na verloop van tild niet meer 20 s1Evig I I
op da as, Oruk in dat geval de flappen met een {eng een beetje
naar binnen. I |

Trek als u de hulpstukken wisselt om | I
wvailighaidsredanan de stekhar uit hot stopoontact, | |

I

I

|

I

I

|

|

I

I

I

|

I Do hulpstukken opzetten en wisselen | |
|

|

|

|

|

| Rask nooit drasiends hulpstukken san.
|
I
I
I
I
I



Kjmre kundas

Wi gratuteres dea mod kjapet av bamix® universel-kjekkenmaski-
nen. bamix® brukes av millionar av tHredse kunder ower hele verdan.
DOen paner seq for de doghos smd og stene oppoaver g kjakkenst

bammn® ar lett & hdndters, fardl Sen hisr @1 grep som &f tipasset Rl
den og ar et 4 starte. Selv smd hander kan betjsne apparatet Den
egnet 56 ogsd lor keivhendue, bamix® er et yiberst presist sveltsisk
kvalitetsprodukt som vi kar veert stolfte av siden 15954,

Fmrﬁn egen sikkerhet A
Vennligst les denna hurtigguiden far bruk.

Bruksanvisning

bamix” universal-kjgkkenmaskinen

Dan komplette bruksanyvisningsn kan lestes ned
tra wwner bamin com

I

I

|

I

I

|

|

I

I

I

| & Apparatet skal kun anvendes for forekriftamessig bruk,

for tiheredning av nearingsmidlar.
| * Vi avviser ethvert garantiansvar for bruk som ikke har
sammenhang med tilbaredning av naringsmidiar.

|

|

|

|

|

I

|

I

I

I

I

I

For bruk

Wennligst les neye giennom all mformasgonen | denne bruksanyiznn-
gen, Her linner du wiklige oppiyaninger om sskkedret samit bruk og
vedlilkehold sv apparatet. Ta godt vare pd denne amasningen og gi
den vigdere il grade brukecs, Apparatet skal kun brukes il det formal
det er baregnat til i henhaold il deanne bruksanvisningan. | |

Marknader og tips om: | |
® 10|l

® opmskTiftes | |
LR ]

= tiloaheT | |

Lostes nad fra; wener. bamix.com



Falg sikkerhetsinstruksene | |
for bamix® &

I

I

I

| * Apparaiet skal kun koples il vekselatram med spenning int. typeskiltet pd eppars-
L

| * [Datte apperatat skal ikke brukes av bam. Hold spparatet og tilkoblingsledningen | |
irtigiangalig for barn | |

| * Et alektrsk apparat ar kka at ieketey for barn. Barm er ikke klar owvar faren som kan
Gopstd vad bruk av alektrsske apparatan, Apparated skal darfor Brukes og oppbes- | |
reg utilgpengelig for bam,

I * Kobla apparatat fra streamnattaet rdr du ilkko halder e med det ag for du tar del | |
fra hwverandra eller rengjor det.

l # kol atill apsaralied pd varms owerllater aller | naerbatan av dpne gassllamemes, alers | |
kan husel skades.

| Apparatel kan dyppes i vmske kun opp til plasten pa hus og hindtak. |

Apparatet of beskyttelseshetten skal kke vaskes | oppvaskmaskin, |

| Apgaraiet skal kun rangjares mied an fuktg kia

Trekk ut stepsalet né du ~dndierer beskytelsssheten eller redskep, som faks | |

I nar oy reriEe appanatet under sennende vann alier shifter redskap.

Ikles 513 pd apparatet fer slaven er | begeret. | |

| * bamix® har en sikkerhetsbryier som forhindrer utilssctet sgangsettirg og som om-

I

I

I

I

I

I

I

I

I

I

I

I

® w ® g

géende koblar ut spparatet ndr du slippar bryteren. | |
* Dergom lednmgen t dette apparatel skades, mad den sciftes ol av produsenten
eler dennes kundesarvica, aller av en annan kvalifizart parson for & unngd fare. | |
Trick ul stepsabet bes del opgstle fed under aller atter bruk
lkke trekk stapselat ut av stikkontakien med vita hender. | |
Ikiom baer alhier trakk apparibel atbar Ednegan
Ik trakk ladningan over skarpe kenter elfler klam den fast. | |
ke g eller hong ledningen over varme genstander aller pen ild, og besk
den Mot varme og ofe. | |
® ki 1@ apparated | drift nar
- apparatet. huset aller ledningen er skadet | |
= dak forelbgger mistanke om en delokt otter ot dies har falt repd efler ignenda. | shie
titfeller skal apparaiet leveres til leweres 1il wir servicaavdsling. | |
*  Reparasioner skal kun utferes av vire fagholk. Ikke-kirokte reparasgones kan fans
il at det oppetar akvorig fare for brukeren. Hwis apparatet brukes Bl andre formal | |
eenn det det er beragnet til, brukes fail ollor ikke repareres kommekt, kan v ikke overss
anevar for eventuelle skader. | dette tiffelle bortieller garentikravet |
e Skal sppavatet avislisbehandles, mi dette skie | henhold vl lokale forskrifter, hMed |
fortahold om tekniske endringer og rasjonale ek | |



Begrensning av brukere & | |

¢ Defie appavated skal kun betianes av personsr Som ar kpnd med innboldel i dennes I I
bruksanvisningen og som har de nodvendige fysiske, sensorske eller paykiske
e, Portsonan som e phdvirke av alkobol eller legemidlar, ofed piFsonar sam I I
ikke har da nodvandige evner, skal kun bruke apparatet undar tilsyn,
¢ [Dete apparatel skal ke brokes & bam. Apparaiel og dets tilkoblingsledning, I |
arpaidsdeler knivene er efipt!) samt amballasemaiensleftape Hare for kvalning)
rrd holdes utiiglonasl for bam | |
= [atte soparatat kan brukes av barn fra og med 8 4r o parscner mad innskrenke-
de fymiske, sensorisie elor payvkiske avner elier manglende eraring og kunnskap, | |
dersom disse perscrens e under filsyn eller har fatt opplanng | skker bruk av
apparatel og har forstdtl ferene ved bruk av apparated Bam ma ikke leka med | |
apparetet. Rengjaring og vedlikehoid skal ikke utferas av bam, med mindne de er
under tlsyn, | |

| |
Produsentgaranti ® ||

|
|
|
I
|
|
|
I
|
I
|
| Sorm produsent gir v garanti for dette produktat pd 2 & dra kepadato. | tillegg kam-
mar en livslang garanti for bamix"-motoren. | fepot av denne garantitiden uibe I I
| drer v gratis alle mangler som beror pd matedial- eller produksjonsfedl. Dette akjer et
ter yart valg enten wed repasasion elier vad utskiting av appanatet. Skulle salger gi en I I
| annen, skal apparatet leseres o Gl denne salgeonganisagionen sam paarantitifells.
|
|
|
I
|
I
I
I
I
I

D finner vre autorserte servicapartnens pd: wiww bamix.com

Folgende dekkes ikke av garantien:

Skader s falge av ulnmdig bruk, normal slitasie aller bruk, samt manghess sorm har | |
an uvesentha inmarkning pd verdien il &te driften sy utstyret, Garantien borifaller

darsom faparasjoner utfares av uvedkommeanda eller darsom dat has wsart brukt an- | |
dre reservedeler enn de onignale fra bamix®,

A @ Kontisserlig drift: maks. 5 misutter 1
| |



Arbeidsdelena

Universalkniv (finhakker]

Finhakker, hakker, purerer ré og kokte grennsaker, frukt, beer,
babymad, kokt kiett, frossen frukt til fruktis, syltetay og sagar
ishiter. Passerer supper of sauser. Raver kakedsig og omelatt-
rare, Altsa til alle tunge ting.

Hushaldning: 'Yeake comid § |F suppe oposl 81 seus oppti 31
Professional Viesks opptl 1007 Suppo opotl 151§ seis opni 51

Gostre'Frolies: 'vausks cppid 301 ) soppe oo 30 | 5o opped 101

Piskeskive (skummar|
Fizker pgpetiie og flete. Braces fl 4 peke opp SUpper of sau-
sar of aft som skal vaare luftig og lett.

Hushaoldning: Vasin opi 517 5aus Spptl 7 1 sggeivien oopi 5 st |
5 warams popdl L5 1

Profssslonal Vaesha opptd 101/ suppe cpotl TE | sous opotd 31/
egaebaitic applil 10 stk | revnma epptil 2

— Gastra/ProLise: Vasin oppt] 301 ) supps opo®! 330 | s oppsi 61
it ool 15 S1K e opeti 3|

Rarar og mikser shakes, dnkker, purear, potatsiapoa, salatseuser,
frajanes, frapod. For alls tykke krarmes alles tuktllytende masser,
Hushaldning: 'Yasko cppid 3 17 salyssm opoel 2 17 rmoones opesl 0,51
Prefesalonsl Vi opptl 5 | salatsans opptl 517 rmapones opmil 0,51
Gartre/Proline: 'vieis opptl 201 salotsses opot 20 1| mejones opptd 3,0/

Kjott- ag grennsakelnh |kutter)
Kuttar, hakker. finhakkor kiott og fisk (rd og kokt| og langfibrede
grennsakar. Beasbasd kun kjett uten ben og mad lite sener. Eutt
kjgtt, fisk eller gronnsakes i terningstore biter pd ca. 1 cmoog ha
dem | an beholdar, | én arbeadsormpang bar du ikke bearbeide
misr arn an mangde od 500 gram,

Disse advarsiene gjelder
for alle arbeidsdeler]
Skarpa kanter/kniver og roterande arbeidedeler

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

| | Blandsskive (smulgerer]

|

I

|

|

I

|

I

I

| utgjar fare for parsonskadar,
I
I
|



| Tilbehar | |
| o Kvemn (maks. fylimengde 250 g) | |
rl Kvernen skal kun brukes med lukket deksel |
| _,.3-,,,-?‘ 1 Hakkaknivan skal alltid oppbevares | kvarnon, |
w Ikke separat. Kwvernen skal [kke renglares |
| oppvaskmaskin, Permanant drift i maks. 2 minutter. | |

Bearbeuting av etanske oligr som nallik, kanal, spisskumman, sannapsiomn, gurkemaie | |
eic, ken fane tl misfarging av kvemen, Besbelding av kandizsukker, bardi salt
{Himalayzsall, grovesatt) ele. som hllas pd i svart grov form, kan rips opp kvarman, Rist |
o kvernien under bruk for & opgnd best mulg resaliat |

Prosessoren skal kun brukes med lukket deksel. Parmanent drift | maks.
&3nﬂnm.ﬁmm:ﬂldumimm | |

Merk: ]
Bearbeiding av etenske ofier som nellik, kenel, spsskummen, senneosborn, gurkemeie
ate, kan fore 1l misfarging prosessordekealatimalaskiven. Bearbeiding av kandzaukker, | |
hardt sait [Himalayasalt, gnvesafl atc. som flas pd | svaert grov form, kan npe opp
prosessordaksstal. Rist pd prosessoren wder brak for & opprd best mulig resultat | |

VIKTIG NOTAT: ]
= Kvernen og prosessonan ar kke kormpatible med M3S0-spparatar]

» Buskyfalsashatian thier ikke oppaskmaskn| | |
= Prossssordekalen zarmt 400 ml-, 800 mik og 1000 mboegeans er ikke oppyaskmaeskin

&g mikzabalgaayvn skral 1]



Arbsidsbaholdens | |

ikke sk mikserfoten elier staven mot kanten av | |
kasserollen, sld den mot handan.

Dersom det brukes sndre beboldare, mé digss ikke ha en bunn

mad hvedeing innover, Er bunnen ekt kan det oppsid kontakt | |
mad arpeidadelensa,

Etter langre tid kan det hende arceidsdelers ikks langer er I I
g godt festet pi akselen. | defie tielle bruker du en tang og
trykkoer flaartungen lett Innowver. I |

Mir du skifter ul arbeidsdeler, mb du &v | I
sikkerhetsgrunnaer trekks ut stopselet. lkke ta pi | |

I

I

|

I

I

|

|

I

I

I

|

I Sette ph og skifte ut pisatte deler | |
|

|

|

|

|

| arbeldadaler som beveqger seg.
|
I
I
I
I
I
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Nalety przestrzegat wskazdwek bezpieczeristwa | |
dotyczacych urzgdzenia bamix® & @

= LUrzgdzens mozne podigezad tylko do prgdu zmisnnegd o napiecu zpodma 2 ta-

bliczla rramionowy na wradianiu | |
= To urzgdzenie nie mods byd unywane preez deecl. Urzadzenie | jego preewod facza-

oy nalery prrechowywad £ dala od deaci | |
s LUrzgdrens gektryozne nis @st zabawks dis doiecy, Daect e 20318 sobie sprawy 2

magrozan, jpkie magy powstal poderas obshugl wigdzen elektnicrmaeh, Diatego tad

naledy udywad | preechowywed urzadzenie w migjscu niedosiapnym da doeci, | |
= Lrzgporene musi byl zawsie odlpceone od 7asilania slektrycanego, Goy me oSt urywa

ne elpo przed montazem, demoniedem lub cryszczeniam | |
* Mg malezy umiessczed urfadeenia na goracych powserzchniach ani w poblidu otesar:

tych plomien kuchenkl gazowsey, aby uniknad uszbodzenia obudowy. | |
= Lrzgirene moda byd ranurrana w ciaczach tylka da glebokcdo ponite) granicy pla-

stikowa] obrudoeey | uohvweytu, |
®  Hig maleky myd urzgdeenia anl pokrpary ochronng| W ampswance. |
= Urzagdzrenis nakedy coydod tylko pray uiyeiu wilpotng| Scieraczki
* Wyclagng! wiycrky slechowq podcoras obshigl poknawy ochronne] ki cagsc robo- | |

cayeh, np, podiczas cayszcrenia urzgdremna pod biefacs woda | wymiamy jego coedcl

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
robacrych.,
| = Urzgdzenie nabady wisczad niko v.rtau:b,' gy pret znepduje @ w Hoormik robocEyT.
| * Urrgdzenie bamic® jast wyposafone wowylqconik bazpisciefistoa, kidny tapabisgs | |
nEzameRunamu uruchomieniu i wylgeza jg natychmiast po wolnisni wadacanika.
| e Jegl preowdd rasilajacy urzgdzenia pest usrkodrony, Mus on rostad Wy misniony
preez producenta, (ego drisl ssrwisowy lub osobe o podobmych keelfkecjach w | |
| calu whiknigca ragrazen
= W razie awari w Trekce | po 2akofczeniu uzytkowania natedy odlacand wivezke 2a- | |
silaria
l Mie wolno mgdy wyclegad wiyczki 2 gniszake moknymi rekoma | |
Nim malery nigdy nasas ani ciggradt urrgdaenia 7a kabel Zasilyacy.
I Hig wilno ciggnad & 2egnad preewsdy 2esilsacegs na ostrych krawedziach. |
Nia ralaky umiasrozad ani rawsesad preswodu rasiajgiego fad gofjoyml preed- |
I maptami lub mecslonietym plomieniam i naledy chroné go preed tamperaturg i ole- | |
e,
| = hig malezy uruchamied wzgdzenia, @4l
= wrzadeenia, obudowa kb kabel rasdajgcy sa uszkodnona | |
I — istnige podejrzenie wady ne skutek upuszerenia lub podobrego rdarzenia. W e
kich praypadkach nalidy prrskatac urfdsasndg do nasradgo serwisu napravwezago, | |
= Maprawy moge by wasonawans wlacane prres naszych specialstdw. Niefacks-
I W naprany Mmool slanowic powalng ragrodenie dis ubyvtkownika, W razie nimada-
Schwego ubytkowana, nisprawidioese) obshug lub niefachows] napEwy urzgdzenia, | |
| nip ponosamy cdpowiedzialngson 2o mventualne stkody, W takim wypadku roszore-
e QWarancy|ne nie 7osianie twaglednone. | |
I ¢ Ewantualng ubyiFacs ursgdrenia mus Bye preaprovadiona rgodnla F praepisami
CowWIBZWEECYT W migjscu zamiaszkenia. Zestrzegamy sobie modivwodd worowa- | |
I dirania grmian ipchnecznych | odsigpste spacyhicemich da danego kriju
I



Ograniczenie osdb obshugujacych A ]

& Lirzgdzenio moes byé obslipeane wilicenie preez osoby zazrapmions 2 ooy me
niefEma| iratrulc)i | posiedeges nezhedne 2orinodo fizyeane, sansanoena |ub uriyeds- | |
wir, Dsoby bedace pod wihwwern alkoholu lub lekdw lub csoby, ktére nie posiadalg
riezbadmych urniegainodo, mogg koreysied 2 urzgdzenis tylo pod nadzosem, |

» To wrrgdzenie re mode byd whywane poez doect. Urmdeenie | jego kabel provig |
cramicywvy, ozedcl roboces (ostrza sg zaostrzone!) orer matenaly opakowanioeal |
tusrmy klopoe (ragrodense dycia wskutek udusrenial nalely prischowywad @ dala |
od dEesi,

® Lrmadrenie mote bye whsvans pome diiec wowisku B [t | starsia orar osoby o | |
ogramgzonych adoinodciach fiycenych, sensorycenych lub umyaloweych lub nie-
posEdigeos dodwisdczania | wiedsy, pod warunkiam, e bpdy one nadsorowie | |
ne lub rostang poinstruowane w 2akreses berpecznego uytkowania urzgdrania
| FaF UG Pwigzand ¥ tym mmgradanie. Nig nakixny paswalad drboiom fa mabavwg | |
urzgdrardam. Cryazorenia | konsarsaci nle moine powerzad dziscom bez odpo-
vandniege nadioe ]

Gwarancja producenta: ® 1

Jako producent 2apeamniany 2-letnl okras geearancii na to urzadrenie od oaty jepo
rakupy. Dodatkowo obowigzuje dofywotnta gwarancia na silnik bamix®. \W proe- | |
widzignym ckresie gearancyijnym, wedlug naszego uznania, bezplatnis naprawirmy

i wyrnisnimy wizgdzenia re weglgdu na wszelikie wady matenalows b produkey) |
me. Jesll sproedawca udziela inne] gwarancyl, urzgdzenie nalery zareEstrowad w te) |
placdwoe sproedaly jako prEvpadsk ghwarancyiny. | |

Listg nasaych autoryrowanych partneniw serwisaowych moina

Ponitsze praypadid nie sq objgte gwaranciy: | |
Llsrendrania spovwotowans Rieamdadeiwym uiylkowaniem, normalmm Bulbyoam lulb
urythowaniem, 8 takde wady, ktbre majg znikomy wobyw na wartodd b dzisfanie | |
urfgdrania, Gwaranci (Ao waknods, @th naprany S Wy BOMSASITW DR ORIy Fie-
upowaInone lub nie stosuje sie erygineinych ceebo amiennych markd bamix® | |

ﬁk@ ;mmm:mmsfmm ]



Cagdci robocze | |

Multindi [do rozdrabniania) | |
rordrabnia, sieka, preerakbia na purde sUrowe | golowans Warzy-

wa, owose, [agody, pokarm dfa reemowlat, gotowane migso, | |
mirpkone owoos do lodow owocowych, diemy, B naweat kogtki

lodu, Preygotowuje zupy | sosy, Meesza clasto | omlety, Nadse | |
gig wigc do werelkich wymagajgoyeh zaded,

Do desnue [sooukmy BT o 5 1 fupedo 5 1 sos do 31 | |

Do gastromamils produkty peyrne do 10 1 nepade 15 1 /sosda b
Gastro/Proliee: Doy pRmnG &0 30§ zope oo 30 1 sos do 101

Tarcza do ubljenis (spleniznia)

Uibija, spulchni, emulguje bisfko | krom. Sy do ubimnia zup | |
| soadwy. Wazysiko, co powinno byd spienione | zageszczone.

Dty demir: progulety phynns da B 1 acode 7 1 hadka do E ot flosn do 051 | |

Do gastsomami: poduty thins oo 101/ aupa g2 15 | faas aa A1 )
figlico oo 10 szt / krerndo 21 | |

Gantro/Pralioe produsny phne oo B eps o 30 |/ ses do 5107
Deskn oo 16 =2t { knerm o ) | |

Trzepaczka (do emulgowania)
Migzzs | miksuje kokiajle, napoje, purds sismniaczans, sogy sa- | |

fatiowa, maponer, frappés, MNadaje sie wiec, do wsrelkich ge-

stych | zawinsistych produktdw, | |
Do desmuc produkiy pAnna oo 3 1§ dressing saktioey oo 7 | misjonas oo 0,8 1

D gastrannamil: eischuicty hytres dles B 1 thresmsing asbatkowwy 0o 5 | naicnst do 151 | |
Quniro/ProLind: podaty phiva e 301 drsieg ansiowy b 301 rmagnee 42 3.0

Néi do migsa | warryw (do krojenia)
T Kroi, siaen, rozdralbni@a migso lub ny {niggotowane | golowana) | |

ora? twarde wibkmane warnywae. Mobna preeteersad tiko takie

rodzaje migsa, ktbre 55 baz kosei | Sciggien. Megsa, ryby lub wa- | |

rrywa pokrolt na kewatkl wielkode kostki okofo 1 om | umiedod

jo v poyernniky, Mie nalery uiyvees wigeae] niz 500 gramdne na |

jedng operacy. |

Ostreetenie to datyczy werystideh ||
credel roboczych! | |
W prrypadicu werystiich c2gdei robaczych
istnieje ryzyko obraied spowodowanych przez | |
ostre krawedzie / note i czedei abrotowe.



| Alcesoria | |

| — Sratkownbca [maks. pojemnode 250 g) | |
% _‘; i Szatkownice moina uruchamizé tylko z zamknietg

| o pokryws. Nalely zawsze whiadad néd do szatkownicy | |
w i nigdy nie prrechowywad go odduielnia. Mia naleiy

| crydcid szatkownicy w smywarce do nacryn. Tryb ||

pracy ciggle] preez maks. 3 minuty,
| Prosoq pwracié uwags: | |

Obrdbks plejodw eteryezrych, takich jak  goddziki, oynemon, eminak, negong ||
gorczyey, kurkuma itp, mode spowodowsd odbarwionie szatkowricy. Obedbka cukru
Lendyzowarego, twarde] soll fhimelsskemorskie) tp. o berdzo gruboziamisis) | |
konsystenc)l mobe spowndowad fangsowanie statkownicy, Sby wryskad nadepsze
rezultety, szatkownics naledy wetrzgsngd podezas pracy | |

Mitynak {maks. pojemnoté 250 g) | |
Tarcea miksujgca

Pitynek motna urechamiad tylko z zamknigty pokryws. Tryb pracy
ﬂ.ﬂa}mnﬂlmuhmlmmﬂﬂnﬂfhwmm | |

Proseq perdcié uwages: | |
Obrobks olejktww steryocamych, takich @k gofdzike, cyneman, kminek, nasona gancayoy,

wurkuma (fp, moee Spowodowad odoarenered pokreay miynka | tarcey riksujgos | |
Obrdbks cukni kandyeowenago, twands) soll (Wmelajkisimorskisjl Mp. o bardzo
guboranisie) konsysteno) mode spowodowat rargsowoang miynka, Al urpskad | |
napepsze rezuitatg, mynkiam naley watrzgenst podozas pracy.

& Szatkonanica | mbynek nie og kormpatybiline 2 urzgdeeniami M3s0!
= Pakrywa oohronna nie nadaje sig do mycia w zrmywarcal | |
= Pakrywa miynika, a fekee Kigichy o pojermnode 400 ml, 833 ml 1 1000 ml nie nadgja sie

do mycia w rmywarce ani do kuchenki mikrofalowe]| | |



Maczynia robocze | |

Mie naleiy nigdy vderzad stopky blendera ani pretem o kra- | |
wigdt patelni, lecz o dion.

Jedl udyware =3 inne RAcIyia, PIOsETTy nig ulywal racey 2 dnam
wypukhyn. Chods o to, fe w prrypady wypuklego dne nacepnia | |
maze doyst S0 kontakiu 2 caesciam roboczym,

Moze sie adarrys, e 2 bieglem czasu ceedcl robocze nie beds sig I I
trzymat na wallcy tak mocno ek pigowotnie, W takim prrypadicy

wystarczy lekho dodisngé jeryoek do Srodka przy  wnpci I |
SZCIYpIBG

W momencie wymiany czescl robocrych, 12 wegle- | I
& ddvw bezpiecsedstwa naledy wyciggnat wiycrkg. Nie |
naledy nigdy dotykaé obracajacych sie czeécl robo- |

I

|

I

I

I

I

|

I

I

|

I

I Mocowanie | wymlana czgéci roboczych | |
|

|

|

|

|

I exych |
|
|
|
|
I
|



Prezado Cliente

Damos-ine 05 parabéns pela compra da Maguina de caginha Uni-
versal bamix®. {d comproveda milhdes de wezes e com utilizedores
satisfeitos am todos os 5 continenias, E propria tanio para o5 pegu-
nos trabathos didrios na comnha como pare 0= grandes.

A bamx® & pratica, porgue possw UM punha ergonomice e & fcil
de ligar, Mesmo mios pequenas podam trabalhar faciiments com o
aparelo, gua também & propne para pessoas asquerdinas. bamix® &
um produto suigo de qualidade de alts precséo, do gual nos onge-
fharmos dasds 1954

Fara a sua seguranga.

= Antes de comegar a trabalhar com o aparetho, A
dave ler aste Guia de Inicio Rapido.

Instrugdes de utilizagao

Maqguina de cozinha Universal bamix’

O manual de instrugdes completo pade ser baixada
& wasne. bamio.com.

= ) aparetho s6 deve ser utilizado para o uso pretendido,
nomeadamente para a preparagan de alimentos.

= Mo aceitamos reclamagbeas nem assumimaos nenhuma
responsobilidade decorrentes de outras utilizagdes que néo
& praparagéo de alimantos.

Antes da uvilllzagio

Padimos-lha gua e atentamanta todas as informagdes contidas
re=stas Instrucdes de Uso, porque he dio indicaches imporesies
sobre a utilizegdo, a sagurange & 8 menutenséo do acarelho, Guarda | |
Eslas Insirecons de Uso g entregue-as &0 wldrador seguinte, 0 apa-

relno 55 deva ser utifzado para o fim previsto em conformidade com |
as1as Insinecies de Lao. |

Dicas & conselhos relativaments a: | |
= Cundados de longa duragso
® Racoitasg | |

= hontegem
¢ Aeasndrios | |

Por faver, sfetue o download em: www.bamix.com | |



I
l Tenha em conta as instrugdes | |
I de seguranga da bamix®™
| ® Ligar o aparelho exclusivarnente 8 commente asfternada - com a tens&o indicada na
chapa ce caracteristicas | |
| = Este gparelho néo deve ser ullizado por criengas. O aperefho & seus cabos de
conmeio 30 mantidos longe das criangas, | |
= Lm sparelho eldtico nbo @ ferhurm brngueedo infantil. A crisngas ndo reconhe-
| Gom os perigos que podem resultar do manussamento do sletrodomiésticos. Por |
tanto, utilize e ermazene este dsposiao fora do slcance de cnangas. |
| * [ aparelne deve estar desligade da corrente elétrica da rede sempre que néo
haja wigrlincia & snles da montagem, da desmontagemn ou da limpeza. | |
| * N colocar o aparetho sobre suparicies quentes ou parto da chamas de gas para
que & blindegesn nikos sofra danos. | |
| * 0 dispositive 56 pods ser marso om lgusdos ot abaixo do plistice da estrutu-
ra & do rmanlpulo. | |
*  Nio lave o aparelho nem a tampa de protecgdo ra maquing de lavar louga
| = |imspar o aparelho apenes com e peno humedecido.
* Dasligar a ficha da tomada sempre que se manusear a tampa Se orolecss ou | |
| pegas de trabalho, como po 8w durente a bpera do aparedho sob Ague cormente
¢ na mudanga das pegas de trabalho. | |
| = [ gparelho s0 deve ser ligado com a vareta na tigela de trabalho.
* A bamix® possu um INLErrupIor de SEQUTINGa que evita uma ligagio inadvertida o | |
desliga imedistameante depoia de 8o [ergar o intarruptor.
I ¢ Sp oo cabo sldtrico deste aparelho for danificado, ele tem de ser substituido peko |
fabricarte, palos seus servipes de assistdncia, ou por UuMme pessoa igualmente |
| aualificada. a fim do S0 evitarem perigos
Ratirar a fiche da tomeda no casoe de awaris, dumante o USo & 8pAs O WSO, | |
| Munca trar @ Teeha da 1omass com as mios maihadas,
Munca transportar nem puxar o eparelho pebo cabo elético. | |
I M passar ngen dobirar o cabo por cima de arestas aliadies,
Méo ecolocar nemn suspender o cabo sobre objetos guentes ou chares & | |
protegi-o do calor ¢ dleo,
I = [ gparelho rdo ceve ser Igado se:
= G aparalhn, & blindseem ou & cabo apresentaram danos, | |
| — howver suspedta de evena apts guads ou situsgio semealhante
Erm tais casos, o aparalho deve sor anfragues a0s rossos servicos de reparagbes. | |
I * Az reparegies s& devem sor feitas pelos nossos téonicos. Aeparegdes mal feitas
podem ST pergosas pars o whkmador. Se o aparetho for utilizedo para fins néo | |
adequasos, mal utiizado ou incorretamente reparado, néo nos respongabilizare-
I fades PO ey luals dands dal decorrentes. Em Lais casos ndo uiste Srelo a g | |
rantie.
| *  Para aaliminagdoe do aparelho & necessdrio espaitar 45 normas [ocis. Resenaio
o diraito a alteragdes thonaces @ divergéncias especifices do paks, | |
I
I
|



]
Limitagdo de wilizadores .&

¢ Esti dispositive 5o pode Sor opersdd por pessoas que estojern famiiseadas com
o conteldo destas nstrugdes de funcionemenio 8 Que POSSUAM &S capacidades | |
fiskoas, sensoriss ou mentais necessiries, Pessoas que asteiam sob a inlluéncs
de dlcopl ou medicegi, OU PESSDES QuUE N0 POESUEM 88 cBpacidades necessd- | |
rias estio autonzadas a ulihizar o dispositivo apenas sob superyisio
= Este dispositivo ndo pode =er utilizado por crisngaa. Mantanna o dispositive 8 o | |
reapedivo cabo die bgacio, pecas de frabathd (35 ldminas sho afiscdias]) @ maternias
de embalagem/fitas adesives |peripo da vida por asfodal afestedos de criangas. | |
# Esto dispasithe pode e ulikssdo por Criancis @ partic do 8 anos & dado o por
pessoas com capacidades fisicas, sensomais ou mentais reduzidas, ou felta de | |
axpadidnca @ conhpcemenio, CeRtanio qui Supbhissenadas ou instruidas acercs
de utfzacdo segura & dispositivo 8 desde que astejam conscientes dos NSCas | |
dai FeesLiltanTes. A% eriancas nio podem brincar com o dispositve. A limprea & ma-
niutencéo peho utilizador ndo devem sar executadas por Criangas sem supenvisao | |

I
Garantia do fabricante: ®
Ma gualidade de fabricante, fomecemos uma garantia de 2 anos para este dispositi- | |
wio, 8 partir de dafa de compra, Adicionalments, fornscemos uma garantia wvita-
licia para o motor bamix". Dentro deste prazo de garantia eliminaremos a nosso | |
critério, por intermadio de reparacis ou substtugho, todas ag falhas da materal oy
avarizs de fabricagdo. 58 o vandador concader wma outra garantia. o dispositive da- | |
vird aar apreseniado como cass de reclamaciio de garantia na respelrva organizacso
cormarcial | |

Pode ancontrar s nossos parceiros de servigo autorizados am: | |
www bamincom

O seguinbes casos nio sio cobertos pala garantia:

Dancs causados por utilizagio ou usg incormebos, desgaste normal ou devido a wiili | |
zacho, bam como falhas ou defelios gue ieaham um elelto minmao solbre o valor oo

a ogeracdo do dispostvo. A garantia serd ardada se forem efetuadas reparecies | |
por pESS0AS REO Aulofzadas ou e nao forem usadas pagas da reposolo ORginas

da bamix" | |

A ® Operagéo continua: méx. § minutos | |



Os componentes de trabalho | |

Limina miltipla (para triturar) | |

Tritura, pica & pureig legumes crus & cozinhados, fulas, comida
para bebé, carne cozida, frufas conpeladas para sorvels de fro- | |
tas, compota @ até cubos de gealo. Passa sopas @ molhos, Mistusa

massa pars boles & omaleles. £ porlants adeguads para lodas as | |
coisas dificess.

N b L ijubaos atd § 1) Sopa atd 51 ) Mol atd 31 | |
Professicnat Ligados a8 101/ Sapa 08 16 |/ Woko sl b |

(G sevireProfims: Liguccs aid 35 |/ Sona asd 30 1) Meha aod 01

Dizco batedor |espumal

Bate, afouls e emulsionn clares de ovos & natas. Serve pare en | |
grossar sopas @ molhos. Tudo sguilo que tenha de ser espumoso

e fofo, | |
N D L iyt ol B 1) Woiro gdd 2 1 Claeas de oo e 5 wred, |/ Maises and 05 |

Frofessional Ligudos sd 100 Sogm e 16 11 Moo o 31 | |
Clorgs o 0w obd W urde | hlatee pod 21,

Dusitra/Prollme: Liguicos ath 30| 7 Sepe e 300 Moo ed £

Claras cha cwn ond 15 umid ¢ Mt asd 31 | |

Batador (para emulalonar] | |
Wexe o mistura Batidos, bobidas, purds, purd do batata, molhos do

salada, malorese 8 frapas. Ou se@, pare todes a5 C0iEas CI8MOsas | |
B BESPE55ES,

Mo bar Liguioes oo 3 |/ Moo do safeds aid 2 1) Melonesa ate S 1, | |
Professional. Ligoidos ath 51 Mofhe da o 8 B 1§ Wiicress s 151
Gatro/Prolise: Ligucios aid 2001 Moo de calas mé 2007 bfmonese snb 2.0 | | |

Facas de came @ legumas (para cortar]
Corma, pica, trinura came ou pelxe (e e connhadol, bem comeo we | |
gotais do fibra durs, Trensforme egenas carnes Sem 05805 @ COM

poucos tendoes. Cone & camea, © peixe ou 08 legumes aos cubos, | |
com um temanho de cerca de 1 cm e coloque-os num mopienta.

Mo trangiorne quantidades superares a 600 gramas am cods | |
l atapa da trabatho

Esta adverténcia aplica-se a todos | |

o3 componentes| | |
Perigo de ferimentos em todos os componantes,
devido a bordas/facas afiadas e pecas rotativas. | |



| Picador feap. max. 250 g) |

| j*'*._.., 2 A pleadora deve trabalhar sempre com a tampa |
| ’ '__‘..'?-,,; i fechada, A limina da picadora deve estar sompre |
U no malnho & nunca guardada seperadamente. Néo
| lavar a picadora na maguina, A operagio nio deve | |
exceder 8 duragio de 3 minutos. |
| Teniha am conta o seguints; |

O procassarnenta de Slaos et@ricas, tas como crevo-da-ndia, canels, caminhag, samen- | |
tes da mosiarda, curcumse, aic., pode descolorns o pleador. O plocessamenta de agh-

car cristaloato, sais dunos |sas dos Himalaias/sats das mnas|, elc, 08 quais 530 mas |
groases, pode nscar o pecador. Para obter mehores resultados, & necessans gbanar o |
picador ao uséddo, | |

Processor [cap, mdx. 250 gl | |
Disco da mmioser

A picadora deve trabalhar sampre com a tampa fechada. A operacio ndo
deve axceder a duragio de 3 minutos. Mio lavar a picadora na maguina, | |

Tenha am conts o seguinia: | |
0 processamanto de Gwas ebkncos, tas como o cravo-da-indi, canels, cominbo,

spmentes de moglarda, curcuma, ete;, pode descolorar & tamos o0 protessadonidizco | |
pulvarmader, O processamanto de agucar cristalizadn, sas dunos |sais dos Himaalasisas

das prenas), elc., o8 guais s&0 Mais grossos, pode rEscer & temps do processadorn Para | |
obtar mehores osultsios, & necassirio abanar o procassadar an usd-ko,

NOTA IMPORTANTE: I
= (O pecador @ 0 processador ndo 80 cormpativess com oS dapoaitves M350
& A fobimiura da probescio ndo 6 adeguida para a maouna oo e gl | |
= & tempd do processsdor bem coms 03 copos de 400 mf, 600 rml & 1000 ml néo 2bo

adequadas para maquings o lavar 56 1Uga § microondas! | |



|

| I | |

| Recipientes de trabalha | |

| l Munca bater com o pé ou com a haste do misturador | |
I no bordo do recipiente, mas na mio.

| | |
I

| | |
I

|

I I Mo caso oa sererm utifzados outros reciplentes, nunca ubilzar |

| recipiantes com funcdo curva para cima; porous pode haser contacto | |
I Com a5 pecas oe trabalke,

| ]
|

| | |
|

| | |
I

| | |

| I Encaixe @ mudanga das pogas de encaioe | |
|

| Pode acontecer gue com o decorrer do 12mpo as pegas de trabalho I I
| ro assentem Lo firmemente sobre o e, MNeste ceso, basta

| I pramir igelramente para dentro a folga da mols com um alicats. I |

| | |
I

I Por matives de seguranca. retirar & ficha da | I
I tomada antes de substituir pagas. Nunoa tocar om |

| I | |

| I | |

| I | |

| I | |

| I | |

| ||

1 e |
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| | Yoamsauiie noynarendl 2 | |

I b NoIOpaEnEEM BAC C NOXYTIHDH ¥OpOWD 3EPEX0MAEHO0BAELIE
| coba ywipepcanenoro Baskgepa bamiz® Coovk ssHecTsos oH

I YOORMNETROEAST TREOSAAHWAM NMONBIOEATENER HA BOEX NATE KOHTMH-
| HesTEK. BNeHIep NODMUO MOOXGNMT ONA BeINONHBHHA NOBCSIHEE-
HOH MEMHDE ¥ KEpmsci paboTe HE Eywee.

Enesinep bamle® ceevn yooles B olpaiygHum, TAK Lo @MeeT Dy
SPrOHOMWSNHON DHOpMS 4 NEMHD BENMESTCR. [JEwe ManaHERE Pyl
nerz CNREEATCA © YNpagnesnen Bnexpepa. O NooxoneT oaws ona
nesweR, BNeHaepel BEamMx® — 370 BelCOROTOMHOR IWBSREPTROE Ka-
HECTED, ROTOPEIM M MOpgMMcH © 1854 roga.

Onna pawes GeionacHOCTH
¢ MMepen HAMANOM IECTUTFATALMEK NPOsTATE ITY
HPATEYHS WHCTDYELMED.

Manuyn MHETPYRLMED N0 IKEANYATIALME MOKHD
CEIMATE JA0CH: www. bamix.com,

*  PaipeluasTcn KENons3oEaTE BneHgep No NpAMoy
HAZHAYEHWED, & WMBHHO DA NPArOTORMNEHAR MALLA.

* B enyuyas Wenoneioaanda Bnawnapa e no npakowy
HAZHAMBHMED, TO BCTLE HO QNA NPEMDTORMEHAR ALY,
Ml OTENOHASS NHOOLIE IPETEHIMR N0 FARAHTH.

WNHCTPYKUMA NO 3KcnnyaTaumm

yHUBepcansHoro bnengepa bamix

Mapag WonomnssoRauEew
BrasiateisHo MPOLNTHTE 8o WHHOpMaIMIo, YEaaaHHyD 8 aaHHOR
MHCTEYRAA N0 3KCTINYETALWW. Taow ofpaios, Bal MyWaTE Sds-
HulE DEKOMBHIALRM, HOTOPEE K3CAITCA 3EChNyarauws, SesonscHo-
cTe W obompsmealMR Gnesnepa. KpauwTe DEHHYD SHCTOYELMK ND | |
SHERMETALWY B HEdece0n MECTE W NEPEAARTE &6 ROSNSHY0UHMM
fofsacaaTenms, PaipeupmseTen uenonkIossess BNeHneps rnkLs no | |
HEZHEMBHWKD B COOTBETCTEMN © GEHMOE MHCTDYRLWEE N0 SKCRTyETa-
L{MH.

]

ComaTil W PEKOMaMAALHN OTHOSHTRNLNG:

" yHoa | |
* PELENTOE

 Bopi I
* MPHHELNERHOCTER

MrdopMaU Ml MOKHD CHANATE 10006 www. bamix,com | |



| CobniopanTe yKa3aHWa No TexHWKe Ge3onacHocTH | |
| BO BpeMA IKCNMyaTauuM Bnedgepa bamix®

| = BnesGep PRIPTWECTER NOGKAKHETE TONERS K OOTW © NEPeMeHHEM TOKOM A HE-
NFAMEHWEM, COOTBETCTEYHILLMM yWASAHHOMY HE 3aa000cd Talnv-xe SnaHoepa. | |
| *  He gonyoeante WwenonssoaabuE Ghesdgepa hetema. BResigen W em cabens nema-
| HIR ADEHWTE B HEODCTYTIHOM ONA GETeH MECTE
= AnarTpudecad TApAaT — 370 48 WPk, T e DrodsT onacdpeTe, gaTo- | |
I PR BACURET BOIHMKHYTS NPW OBPaLISsHs © SNBaTPe™ackiMy annapaTasme. Bemay
ararg, BneHdep HeEobRagMMo XpaHETe B HEGOSTYTIHOM GNA GETeH MecTE, | |
+  HeofxogMmo oTEMOYATE BNBHESE OT CETH NMTEHHA HAMALIA PES Napay eng
I Ghopeod, paGopEDHE MK CHROTEDR B CRY8Ee OTCYTOTOMA a0a0pa,
* He craeste GnaHasp HE MOpAYMHE NDBSEXHOCTA WM BAM2M KCTOMHUKE OTHREITOND | |
I OO MNAMEHA, BO WIHeMARNE NONeRIEEE KOpnyca.
»  PaapeusseTcs NOMEAYWETE SNNEPAT B MUONOCTE TOUTEED 50 YPOBHA NNACTMECCR | |
EOPATYEA W fryrsos
I *  MuTo GReHoER W JALMTHRIA HOEY X B NOCYO0MOSH0E MALIHES 38N PELLEHD
+  MpoTpaite GHBHGED TOMLKD ARG TRARKGR, | |
I + BeITAHWTE BHAKY A3 DOIBTEM, BCOW Bb OBDALAATACE C ZRULIMTHES HOMO0M
1N pabouyrmi uacTEMK BNonnopa, HaNpUMoP, GO BPOWA B0 DPOLINESE o | |
MEOTOHHON BOODA WNH JaMaHE paBoHns HacTen,
I = Bamcradne Gnengpep Mnsko TOGE, KON MEEIRa HaaanTeon o paboei eMKnGTd,
= Bnesnep bami® ocHaWEH NS0 PEHETANLHSIM BRKNBIHATANEM ANA NPEOOoTERS- | |
I ILEHNE HENPEMAMBRRHNOIT JAMYCKER o OCYUISCTRMSGER HEMENRHHDIT AaEnio-
HEHWA BLMNEOCTEAE OTMYCKEHNA BESIONETENA. | |
= B chyuad noapiodarie cabens merases BnoWaepa, an Smasss qorses
I IWECTENATLCA NPOWIBDGHETENEM MK CEpERCHON cmowliod npovasogMTENA
CORLAAMASTOM, HMEI0LLAM SHANOMEYHYD REANASAEINN, DD DR W NpHu4i- | |
I HEHWA BDELE,
L] MIMMWMWHWMMMﬂMWWHM- | |
e WENOMbaoBaHRA GneHoepa.
I *  Huaeorpa we OTCORGMHRATE BANKY OT DOSETRH MOKD bW DYHEIMH,
*  Hurorna we nepesocuTe Bneqnsn, nepea 38 aro kalens NUTAHWA, W HE TAHWTS 28 | |
I gl OTCORTHHER BANKY OT POINTHA
+  Hukorga He TAHUTE M HE 3ENMMENTE Labans NWTEHER 33 OCTPLIE Kpan. |
= Ho £RafuTe @ AnOBeLAREETE KAl AWTaHWEA B0 FOpedEiE AoBERH ST |
| KMH HOTOMHMOOM OTERSITOMD NEAMEHH, B TECNE 35UJMILIAETS BMO OT HAMPEEaHHA W
NONAMSR MACTA, | |
= JanpewasTch nenonsaosats Gnednap, ecrm
I = BneHasp, Baro KOpnYe Wi kabans NHTAHWA Moo pEKaek |
— B NOgoapesseTe, 4TO NOCNS ToM, kas Gnenoep ynan wim NpoW3oWen BHA- |
| MOMASHME AHLAGENRT, NORNACE HERmpaanocTe, B tacr cnysans neoGosiasd
nepanaTs GneHnep B HaWy criyxfy no peuMoHTY. | |
= Pafors no pamod Ty PRAIPHAARTCH BRECIRHTE TONLKD HESUUEE  CIRLASC TEM.
I HenpEEMNEHLIA PEMOHT MOMET BLIAEATE SHEVMTENLHLE YIPO3L ONA NONL308E- |
Tend, Eeng GNEHGER MoNopIYeToR HE DD EEIHRNEHHIO, IKCIUTETHEVETER Wik |
| OTPEMACHTHROBAH HAHAONSHBLEM 0Gpa30M, Ml HE HEecEM mofonn poaa oTeET-
CTBEHHOETS 38 BOMONHRIG NOBpEEasHME, B TasoM chydae mpanTwa GYaeT k- | |
OBACTaMTaNLHE.
I o Maofian soasiowHan yraniaaumns Bnedneoa Qo OCYLecTmmThen B CooTmeEns
CTEMM C NOKANLHEIME HoOpmEamK. Mal ocTaEnRSw 33 cofofd NpaED HE TEX-M-ECKIE | |
I HAMAHEHAE, A TR OTEMNDHRHAS, CARSKTRHEE TR KOHKDATHOR CTRAHR
I



| I OrpaHM4eHna 4NA oNpeneneHHBLIX K | |
| STeropHiA NONL3IOBATENSH &

I + K awcnnyarales NBHHOTD ANNSSETE JONYCEKEHTCA TeNSKD MULE. DIHBKOMNSHSSIE © |
| COAEQMAHAEM HACTORLEH WHCTRYKLAM N0 My Tagn W 0Bnagaioime weobxo- |
OMMBSIH (HEIAHECEMMK, CEHCOPHBIMH MMH YMCTBEHHEMI cnoCobnocTRM. Miuam, |
HEKDAA MG N0 BOIOSAGTEMEM BNKOMONA MAW NeRBpETE, & TOKHD NWUDM, HE |
oinanamiMy HeoloIMesiMN HEBEIREMH, DES0ELUSHD NTLIDESTLCA ANNENSTOM
TankE G HabnoasHmes, | |
*  He gomyckadima MENOML30BaHMA GNeHOepa OaTeMK. XpasTe BIMAapaT ¥ er coenW-
HITENBHMA KABenb, paboae et (Homn 3aTodeshil] i yrakoec e uaTepuarn | |
KNEEME NEHTE [DNACHOCTE QNA BHE3HW BENEACTERS YOYILAHKA] NOGEN:LILE OT QeTed.
= DaknsiM SMMADATOM MOMNYT ROMLMCHATRCH BETA B OOpAcTE OT 8 NeT W CTapiue, | |
B TAIHE MHLAE © OMPaHHYEHHLIMKE SHIHYECHUMW, COHCOPHBIMUY MNE YR TEEHHERIN
ENOCRHsOETAM WM C HEOOCTATOUHLIM ONBTOM W SEAHEAMY, BEMH OHW REMRY- | |
OTCA BNNAPETOM Mo HSEMmOOaHWEM MW NOTYYINE SCToVHTER No Gelcnacomy
WENONBIORARAG ANMEGETE W DOOAHET BOIHWKBKELME @ CHATA C 3THM peecon, e | |
OonycEadTe WenonksoeaHwe Gnadn0epa DeTeMH B KEYECTES WYL, JanpeuseT-
£ BRAOMBETE OURCTEY M NOMBIOBATENLOROE TENHWCECKDE ORCMOKMRNNGAE [ETRM | |
figa NpHCsoTRa B3DOCGHLIL

FapaHTHA WIroTOBMTENA: ® | |

I
I
|
I
|
|
I
I
|
| |
Ha nasxeid GneHnep NPOMIBLIMTENSM NPEOOCTAENASTEA ApEHTHA HE cpos 2 rogs |
| C GaETE noxyTEM. [JononsyTentHo NPanOCTAENAITCA NOKMWIHEHHAR TAPAHTHE HA
MoTop bamiz®. Ha NpoTaseHi SEsadedHorn rapaHTARHOND CHORA Mbl, HA il | |
I VoMOTREse, BeCcnnarHo oTPaMOHTHRYEM MNK Zamedam Bneqgep, nubo Konpases
BCH HEWCTPEEHOCTH, HOTOPRE CBAIAHE © METEPWANLHLSAN WK NPOM3S00CTESHHEL- | |
| Wi nachekTamy. Ecme npooasel, NpanoCTEaun MEYI0 FEpEaHTUs, TOME 8 rapasTus-
M CryHaE HEOTROGWMED ODPATHTCA § QAHHYID ORMAHAIALAIG N0 ChsTY, | |
|
I
I
|
I
I
|

HHhopMaLMeo 0 HAWHE AETORWI0EAHHLIE CEPBMCHLDN NAPTHEDEX | |
Bhi HAROETE 30BchL: www, bamix.com

FapanTAR He pPACNPOCTRARASTER Ha: | |
TOAPEMOEHNS W3-38 HEHAANERAIIEN BENONEIOBAHWA, OfsheaiD WIHOGE K MOk

IBAHWA, 3 TRCHS OSEKTH, HOTOPEE OKBILIESHIT HECYWECTEEHHDE BIHAAHWE KB | |
UesnCTh MM paboty Gnaroepa. TapadTHA TepRar ceay, eony paboTs No pEMOHTY
BRINONHRINTER HEYNONHOMOYEHHLME TALEMA MNA MCRONS3YI0TER HEOPWMHANLHER | |
AGNBCHLE HBCTW bamix®,

| |
& ® Pextum HenpepLIBHOA paboThl: MaKc. 5 MUH |
|

banilx” 70 ||

| o b



YHAnBpoaniNi i FOE (HIMEmAET) | |

Bresijap MIMENLHAET, [AA0ROLTRET, JANAHT TNPS 43 CHDBN | BADEHHE DE0-
Wed, PYETOR, AT, LETCOND MATEHHRA, BEDSHON MACE, JEN3ET (pyKTIB0E
ASDANS08 K] SANDPONEHHL (yWIOE, DENAET BANEHLE W LANE VORMTEHEST | |

oy fiea. Nacoepiar cyfed ¢ cotcnl. Jaaieiisaast caohsoe secro W Tecmo
AnA cwnara, B oflies, roogogT 108 Benanisems mofss Tl g | |

o
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1 Hocage gres nafiwaanes (safasaeT]
BalinBsaT, SDMPYET, QANSET IMVIBCAN WY B Benxe oo Mpenya- I |
SHEFHHE [UT HIMENEHBEA G0 W coyend. (LR NpuromomnsHisR Nolisis neks-
STtk i SIpHpOBANNE B ]

|
I
I
|
I
I
|
I
|
| fr= Bwronons wononssomasus: oo & newmoce | go 2 nocoyea £
| an 5 wryn sesoen Ganka | go 0.5 n comeo ||
I [lrA NpogeccMDERNEH DM HERoRLISBARAR: 00 10 nEoreeTe/ 0o 15 noyna/
Ao-3 n eoyea J po A0 wrye sison Geose [ oo 2 nenkeas | |
[ra GastralProLine: 5o 30 A safeostd [ ae 30 8 ey ) 5o 5 noeayea |
| e 15 wrye R Benes {733 0 Consos |
| T e BT [ T i P Gl
MepevBllnEseT A COWBAET DOKTEANN, HETWTEH, MO08, EIPTOPENLHOE MODS, ||
I SANMTHIE JANPANKH, WBRDHEY, thpanta. Tasl ofipalos, NATsuyeT AnA oA
POMNEAA TYETaA spewnnbpaNod, o Ta0Ns NOTERERaR nas | |
|
I
|
|
I
I
|
I
I
|

[inmii oMo C MO R RORRNRR: [0 TN CE nCArETHoE mnpas’ ol Sn

oo 1,5 i usiEnmsm
OnaGassroProLing: srlmytcialga Xincarianae go 2. (nusicka | |

Hacagea-+om arn pyBoe o HEpalas MACA K oaoweh (pyleT o HapalasT] | |
Hapaiaer, pylinT HawersHasT Naco Ann foilly (Chpses ¥ BapeHHE) OBOLWN, &

THONE GEOLY, COOSIKENME TEEniE Bonma MepepalaTueadne TOms T8 ||
AT MRS, KOTORLAE ik OOJSEAET KOSTeR B Syncoiuenad. Hanaiate pece, puly

ANH CasU Ky THrane palsapow npeEreasmanes=s | o A NoWBCTITE 10 o

g0cTy. He nepepafianssadre fionee 500 pamw npogywma 38 oasy pabiodpn I I
OTESDE A,

nonbioBaHwk Nbsix paboywx yacTen] | |
CyLyscTIyeT SNACHOET. TRANMKPONAHKE W3-22
OETRRE EPOMOKHOMER W BPALAKLIMEGA FETANEE. | |
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MpHKaEnERHOCTH | |

Masenn uTenis (MaKe, eMeocTis 250 r) | |

.; w2 FaapewasTcA SCNNYaTHPOBATE MAMBNESHTENE TONED ©

| ; '_._I_,.? i IBEPLITOR HPkiLKod. BESrga XpaHMTE HOK AIMENNHTERE | |
AT L B WIMAGNEYHTENES, HH B S00M COYS8E HE OTAENBHD.
- | Mawese, ColinoneTs poses HenpepaiBHOR pafloThe

| DBRATHTE BHMSHNE: M, 3 et | |

Bermacnwe napapaloied camapsciips Stepihe MESTE MEFPRTSETON W08 CRRLYRA, £k | |
HANPAMED, MBOZ0MKS, EODALE, TMAH, CalEHS MogMMLE, EYPWE | T 0. WIRET HIMBHRTRER

HE[IEC G WaMansyumans, Bonegoimes obpaGoriod KpyneoigiacTan maSoont Caa, THengs |
cOned [MMENBACKER CONBCONE Wl CONAHOR LHEXTE) | T. 0. MeToook reyfors HenonHEHR, |
MEDRIHO HELIAHEN AT HIMENLHETEA L. MaWEnMTit CInAyeT BOTHAGHRET B0 BPGMA HEMH L | |

J0BEHKA [AMNA JOCTAREFAE My™ILSD pedynslare.

Npougccop [Mare. eMrscTs 250 r) | |
Owck ona WavmanLYaHuR npoOyEToe

PR3P WASTCR JHCTIMTYSTHROBATE NPOWECTOR TOMGID € J8HDITOR K kli-
o, Colfmopame pesKM HenpepesiEsol pabioms: maxc. 3 wne. Janpewa- | |
ETER MbITs APOUSCCOR B NOCYNOMOEHHON MALIWHE,

OEpaTuTs BHWMBH | |
Boneactaisg népepabano, cofepxawme MpupHbie MABCTA WHIPEIMSHTON ANl CREYRA, £8K

HATNPHMEQ, MBI3MKE, AOPHLE, TMHH, COMEHE MEMULE, KyPyME B T. 0. MOHET HIMBHRTLCA | |
OKpaCE  Mphilsd  pouscrTpalfEeRs . AnE weeenbuesin.  Bormpcrmie | oGpaBotiv
EpYNHEKEMCTANMMSSCKINT CANapa, TRERIMWX SoNed (MManafoKas ConL/Cofb W3 CORRKOR | |
WENTR) W T 4 METOA0M FRYHOID SENORHEHEN, MOXHD ACLAPANATH KPbIUNY MPOLBSCORA

MooUBccop CHakysT BCTPRXMBATE BO BIEMA WCNOMLMIBEHWA ONA QOCTHHEHHR NyHWen | |
pesyTILTATS,

BAMHOE YBEAOMNEHME: | |
= HamensHuTens W NPOUBCIOp HECOBWECTHME C annaparass M350
= AATHIWLA Ty e PEATTGEsE AR MiThA B NOCHI0MERIs0R W e | |
= KpHLWM NpOUeCccops, 8 TEXES CTAKEH: ewwocTely 400 wmn, 600 wn w 1000 wan

AAFPALEHD Mki Tl B AESROWMSEUHON MELWHE 1 WERTLISRET. B BREORINHOBOR M | |



PaBoune BMKOCTH | |

JanpelasTon YOARATE HOEKOR MHHCEDE WAH AOFPYRHoR | |
HACAOKDA O KPR CHOBOPGL NEW BCTPRKABAHAN,
YAApARTS ToMLKD O PYKY. | |

B CRiae WENONBIOEAHWA WHED BMOCTEH, HB HI:I'II:I.I'I:h!!ﬁI'I'H

BMHOCTH © MANHYTHIM BOBHYTDE OHOM. Tax Ga wIOrHyToR W0 ||
WCHET NPEBECTH K KOHTAKTY C PaboinmMy 4acT s,

Cry4saTcA TaK, YTo oo Bpesadew peloues wwotw Gonswe ne II
MEANErET Nnomig © sany. B macos cnyuse peofxogeed cnered

MOHETE BOSHY TR FESMOK NPYHRNHEL, MCONL3YA NNockoySus, I |

Bearns BikdHMMEATE BMIKY WE DODETHA, BO B &L
AaMaHL pabouny YacTed. CTporo JanpauaeTes | |
AOTRAMMEATLCER A0 BEPBLLEWWMECA pabouw

I

I

|

I

I

|

|

I

I

I

|
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|
| | |
| I Beakta siakerhetsanvisningama | |
| for bamix® ¥
|
I & Apparaten far bera enslutas il vaxalstrorm med en spanning i enlighat med | |
| typskylien pd spparaten,
I = [anna apparat far ej anvindas av barn. Apparatan och dass anslutningskablar
| maste héilas borta fran barn. | |
| = En elsktnsk apparat ar ingen leksak. Barm uppfatiar ) faror som kann uppsté
vid hantaringrmed alektriska apparater. Anvand gch forvere darfds apparaten | |
| utom rackhall far barn.
I = Mdr apparaten inte stdr undar dverinseende och innan ihopmonteningsn, de- |
| montenngan ellsr rengaringen skall den alltid skiljas fran matet. |
| ® 5tall inte spparaten pa heta yior eller | narhaten av oppna gasflammor 88 att
| kapslimgan inte tar skada, | |
I = Apparaten f&r endast sdnkas nar | vatska till under plasten av hidjet och hand-
taget.
| = Apparaten och skyddskapan far inte rengares | diskmaskn, | |
| = Apparaten far bara rangdras med an fuktg duk.
| * Dra ut natstickkontakten, ngr du hantarar med skyddsképan eller arbats- | |
I delarma, som t.ex. vid rengdring av apparaten under rinnande vatten och wvid
byte av arbetsdelarna. | |
| = GStarts epparatan inte forran steven befinner sig i ametskerlat.
I » bamix® &r forsedd med en sakerhetsborytara, som forhindrar en odnakad idnift- |
| tagning och som stanger av apparaten omadalbart nadr brytaren sldops, |
| = Vid skador pd maskimans anslutningsledning far denna endast ersattas av till-
| verkaren eller denmes kundij@nst efler en lknande kvalficerad person, far att | |
I undvike fara.
| ® [ra ut natstickkantakten vid starningar undar anvindningen och ettar snvand- | |
ningen.
| » [kra aldrig ut stickkontakten ur uttaget med vata hénder,
| = Béar aldrig apparaten och dra dem aldrig i ndtkabaln. | |
| = [Ira inte ndtkabeln dwer skarpa kanter och kldm inte fast dan.
= |apgg afler hang inte natkabain dver heta foremdl eller Sppra flammor och | |
| skydda den mot hetta och olja:
I = 3 inte apparaten i drift nar: |
| - ppparaten, kapsingan allar natkabeln ar skadada, |
| — det foreligger misstanks om en defekt aller efter att apparaten tappats. |
| dessa fall skall apparaten Svedimnas 1ill wir reparationstjanst. | |
I = Reparationer far bara utforas av var yrkesutbildads personal. Felsktiga repara-
tioner kan lada till eveevarda faror 160 anvanderen. COm apparaten inte anvands | |
| dnde- malseniagt, hanteras fefaktigt eller inte repareres fackmannamdssigt tar
I vi inget answar for eventuslla skador som da uppkammear. | detta fall bortfallar
| ansprakeat pd garant. | |
| * En eventuell aviallshantenng av apparaten skafl giras | enlighet med de fo-
reskriftar som gallar, Vi reservarar oss 16r tekniska Gndringsr och nationaiit | |
| I spacifika awvakelisar.
| | |
I
| ]
| 3 imibx | |



Begrinsning av anvindare & ]

¢ Denna appard] Fr endast arvindas e persones Som & Dekanta med innehdlial | | |
denna braksamvisning och som har nbavandiga fiysiska, sensoriske elier mentals
farmigor, Persanar som i phverkade av alkohol oller modicn ollor patsarer som | |
inte har nddvandig kompetens far endast anviinda apparaten under uppsikt
¢ [Dennd apparal [ mie anviindes av barn, Apoaralien och gess anslutningskabal, | |
arpatsdelar kniveama &r slipadel} och firpackningsmatenalfhifiband (rsk fér dods-
fail wid kwdivningl mista hillas borta fedn barn, | |
* [anna apparat kan henteras av barn fran 8 drs dlder och dirdver samit ev parsoner
med reducerade fysisks, sensonsks och mentals 18emdgor oller brist gd erfaren- | |
het och kunskaper om de siér under eennssends eller instrusrats | en saker
arwandning av apearaten och fGrstar de feror som detta ken reswtena i Barn fir g | |
leka med apparaten. Rengoring och anvindarunderball far ej utforas ay barn utan
tverinseande, | |

| |
Tillverkarens garanti: @

Som tilhvarkars gar wi twd &ra garanti pd maskinen frin och rmed koptadetwmat. Dér-

utdver en livsldng garanti pd bamix“-motom, Inom denni gatantitid aviigsnar i, | |
enligt virt val antingan ganom raparation eller byte, utan kostnad slla fed sorn beror

ol amtarial wlher tharkningsfed. Cm siljanen bar andra garantivillkor 58 mdste maski- | |
men [@mnas in tll sdljarens organisation.

Filjanda fall técks aj av garantin:

Skador som uppstdr pd grund av icke dndemdlaenig arvandning, normal nitning | |
eder anvindning, samt fal som har en cbatydlig effekt pd maskinens varde eller drifi

Grrantin upghde att gilla den reparationes utioes sy obehdoga personer ellér om inga | |
ongnalreservdeler for bamix" anvands.

& @ Max 5 min. permanent drift : :



| Arbaitskomponenterma | |
| Multikniv {sénderdelar) | |
Krogsar, hackar, mosar rda och kokta gronsaker, frukd, bar, barnmet,
kokt katt, frysta frukter for att gora fukiglass, syt och fill ach med | |
| iskatar. Passerar soppor och sdser. FAr om kek- och omelatdak. 58
| I alta lunga arbaten | |
Hmdelill: 'Wiepiar upp B8 B Lir f Soppor upp 80 0 L. Sheer upp ol 3 LI

Profsiaisnal Vitssor upg 1 1000 f Sepio spo TN 15 Ly [ Siserapp @5 Lo
GaetroProLime: Wateker v 31 30 Lir § Sopeor upe t 300 Lir [ Sfaer ipp 34 10 L, | |

Slagskiva (skummar upp) | |
Sldr, lossar, emulgerar dggvita och gradde. Luckrar upp soopor och

siser, Al som ska wvara skummigt och Iufigt, | |

Ml Vieskor uop il B Lir. / SAser upp 302 Lin.  Aggwitorupp il & sz

Gk g 1 L5 Ly, | |
Professionat Vit upp 10 Ur  Sappe b 15 Ly | Shesupptll 3 L)

Aggpettor upp 1 10 51/ Gridde upp 3 L

GhetroProlimes: Rk opn 1830 LI Supde B 30 L0 Slesr upp 85 Ly | |
Dt upo 8 16 3t/ Grficide upp 1 3 Lir

Visp lemulgerar) | |
Fiir orm och blandar shikes, drycker, purd, potatismos, salfaddras |
simg, majonnds, frappés. 5& for alla tiocka krimiga sller viskosa |
Mkl Vitshor uop 3 Lir.  Saldressing upn t 2 L/ Maornds wpo 06 Lo |
Peobesnlenal Vimar upp 11 5 Lir f Soladdrgssing o 18 5L Majernds upp ©1 1.5 Ly

Gawtro/ProLise: ittkor upp & 30 Ui, | Selsddressrg epp 20 20 Ui Bayonras upp @ | |
2L

Kitt- och gronsakskniv (skar] | |
Sk, hackar kit eller fisk iokokt och kokt) och grivnsaker med hir |
s fiorer. Bearbeta andast kit-typer som &r banfria och sanfattige |
Skir kitet, izken eller gransakoerna | bitar pd ungefds 1 cm och
Sigg demi | en behallare, Beartoata mde mer 8n 500 gram par om- | |
g

| |

Denna vamingshénvisning géller | |
far alla komponanter! |
Fara far personskador genom alla komponanter |
pd grund av skarpa kanter/knivar och roteranda

komponerter, | |



Tilibahdr | |

| Hackare [max. pifyliningsmangd 250 g) | |
: Hackaren Tdr bara tas | deift med stidngt lock. ||

| P 3-,,}‘ i Farvara alltid hackarkniven i Kvarnan och inte
w separat. Rangdr Inte hackaran | diskmaskinan, Kdr

| inte hackaren mer in 2 minuter kontinuerligt. ||

| Observera: | |

Amgindning av ebariska ofor, Lax. ur nejlikor. kanel kwmmin, senapsfrin, gurkmeja aic, | |
gan missfanga hackaran, Avdndning ev kendasocker, hdrds saftar (Himalays | gnivealten

aic sam fylis | grova kan raps hagkaran, Madcaran masie skakas undar anvandning 1or atl |
uppnll et optmeh resuliat |

Bersdare [max. phlyllningsmangd 250 g| | |

Beredaren fr bara tas | drift med stingt lock. Begrinsa kontinuedig
drift 1ill max 2 minuter Rengdr inte beredaren | diskmaskinen, | |

Arnandning av stenska ofor Tex, ur nejlikorn, kaned, kummin, serapsfron, gurkmea eic,
kan mizsfdrge procegaoriodket | pubverskivan. ArvBndning av kandigsocker, hdrda salter | |
{Himalaya / gruvsatters et som fyls | grova kan rapa procasserdocket. Procassom maste
akakas undar anvandning 1or att uppnd et aptimalt resulat, | |

VIKTIGT MEDDELANDE: I
= Hackaren och procasson ar ej kompatibla med M350-apparater!
s Skyddakdpan (dr gy diskas | de=krmaskn | |
» Processoriodket samt bigama 400 ml, 600 mi och 1000 ml &r inte dskmaskin- och

i korepgsnnadira | | |



Arbatskar | |

Sl aldrig mixarens fot | kastrullens eller stekpannans | |
kant, vtan sl& pd handen,

Om andra k8 anvénds far dessa mia ha an Bomen sorm Br wihd
ndit. Vid en wited botten pd irlet kan det uppkomma en kontakt | |
mad aroaiadalarma.

Diet ken handa ab aroeisdelar med tden ine Engre sitter fast | |
ordenthad pd axeln, Tryck i 53 Fall fidern ndgot indt med en ting.

O du biter ut arbetsdelar, skall stickkontakten | |
dras ut av sikerhatsskal, Ror aldrig roterande ||

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
| Sitta ph och byta ut pasittningsdelama |
I
I
I
I
I
| arbetsdelar
I
I
I
I
I
I



I
| I | |
Sain Toketici, — | |
| | i
| pamix® ardnd satm alddnz ign S Wbk edenz. = O | |
| bamix® defearini bin kez kanctfiarmig bir Grinddr ve bes kiada da mem- = 0O
mun Eullasicilan bulunur. Me kadas Ii:uql'.li olurss olsun gunlik rmiuffak E D | |
| I islari igin idealdir. T -
I bame™m kwlanim kolayde gUnkD tutacadr ele uyacak gekilde dzal Q '?é | I
| clarak tasarlsramigr ve tutacadin ergonomiss, digmeyi kobaven kent- E e | |
I ol atmek gin elinizin ideal konumda olmasm saflas. Kigilk eller gin = T
I bide kularimi kolgydir ve solak kulamma uyguader, bamin®, 1954 ten o I,—_" |
| I beri gurur duydugumuz |svigre kalitesmda bir drindir. = - I
- |
| G 1]
| Givenliginiz icin — A
| = Liitfen kullanmadan Snce bu kilavuzu okuyun, )] — I |
| _ < 5
| Kilavuzun tam haline web sitemizden D L ]
I ulagabiliziniz www.bamix.com.tr O =
W ]
| | # Cihaz sadece amacina uygun olarak, yiyecek hazramak igin kul- |
lamikabilir.. 3
I I = Yiyecek hanrlama ke gl olmayan uygulamalar Igin her tell : E |
| iddia ve sorumbulugu reddediyoruz. E | |
I @
| I Kullanmadan R | |
Litfen bu kilavuzda yar alen t0m bigle dikkadlice okuyunuz. Bu size | |
I I cihagn kullamirm, gdvenligl ve bakesw hakkomds Oremll bilgiler vere-
ca-kfir. Bu kilevuzu givenli Ber yarde saklayn ve sorrals kullancilera | |
I redlim eding Cevag, yalrrea bu kullamm kithwoeonsa ghe angdrilen
| I amag Bgin kullzndabilir | |
I puglan ve kolaylidar:
| | s Batim | |
= Tariilar
| | # ftonia| I |
* Alsasuarlar
| | |
| Websitemizden indirebilirsiniz. | |
|
I
| I | |
| ||
! bamb i1



bamix” igin glivenlik talimatiarina uyun A ® ]

I
I
I
| = bamia® topraklanmig bir pree takin. Yolta) in te etiketine bekin,
* By ghasr gooukle faratmdan bdlanilamaz, Chaz ve baflant kablosy gocuklann | |
| ensarmeyecadi yarlerda tutulmalidie,
# Cihaz, fimicsed, duyisal vaya mihinsal vetanakier kisth vaya daneym va bilgisi ok | |
| mayan kisiter [gocuklar dahill tarafindan, kendienne nezaret edimedikge veya tall-
mat verimodikee kullandmamaldr, | |
| s hikser, gozetirm aivnda clmedifinda veya monta), demonta) weya temizllk onee-
sinde her zaman ana gig kaynagindan aynimabds | |
s Cihan sicak yloeylere veya giplak gaz aleninin valomina koymayin
l e [ihaz, sadece muhafaza ve tutacak plastik gowdenn attna kadar sivilara babinlabi- | |
Ier.
| & Cihaz namd bir temichama bazivia tamiziayn | |
= (dhaz akan su altinde termizlemnek igin atagmeani defigtermedan Onca elekirik figin
| phizden cekin, |
s ez sadece mkser prize takilddgnca galstinn. |
| *  bamix®, yankslikla devreye alinmasin Srleyen va saler iseindeki Basing brakilde
drreda hernen kapenan bir emnieet galteri e donetdmigtr, | |
| v Ciaan eleklik kabiosu hasedbysa, Dratici, migter fermedion emsilcsi wevs uy-
gun nitaliklere sahip bagke bir kig tarafindan dedigtritmalidir, | |
| Kullanamaia veya sontasinda bir gevied ters giderse, ebskrik figmi cakin,
Figi asla mlek ele pekrmayn | |
| Cihazi asta alektrik kablosundan tutark agrmaan viya gakmenm
Gl kabloswmu sskistemayin veye keskin kenarardan gekrayin | |
| Elektrik figini 2oak nesnalann veys agik alendgnn 02erng Eoymayin veya asmayir
vE m§1 ve yeddan koruyun | |
I *  bamix®i gu durimiarda kdlanmayn:
— cihegzn elekitik kebdosu hasarysa | |
I = gihaz diglriidikion sonra bir anegadan soohelenilivorsa bamix™i
CNanm senvisimize. gotnn | |
| *  Tizm onareméar kadfiye teknisyenior tarahndan yopdmalidir,
= Yatkisiz ksilerce yamian onanmiar nedenivle kelanics igin onemi tehlikelar do- | |
I gabilir. Ciharin kufarmm amac deginda kullandmasi veya yetkisiz kigilerce hatab
gabgtinlmes) vaya enanlmas halinds, Gretici zanrdardan sorumiu olmayacaktir. Bu | |
durgmda Tiem garantiler geger-siz ohacakbr,
I s Ty onesenlar kedfiye teknisyenlar taratmdan yamlmalidir, | |
* Yatkisiz kgilarcs yapian ananmlar redennda kulame gin anemii ehlikaler do
| gabilir. Tisazin kutlamm emac deinda kullamimas veya vetkisiz Eigilerce hatal |
galstinlrmas veva oranimas balinde, Gretic Zararlardan sorumlu olmayacakte. Bu |
| dunsmda tim garantiler geger-aiz clacakhr,
& Cimazin nihai imbis), gegarl vasal dizenlemalare géne yapilmalidic. Bu belge Gnee- | |
| den haber verimeksizin dagistiiebiis. |
I



Kullanan kisilerin kisitlamass & | |

®  Bualst valneca by Kullanma Kilsvuzunun igangin bilan we genakli lizksal, duyusal | |
yeye Bhinsel becerilare sahip kigier tarafendan caligtinlabilic. Alkal veya ilag atkisi
altinds olan wvaya gerakli bacerighe sahip obnaman kigiler cihad yaimoca gozetim | |
altinde kulanainds

= Hu chaz gooukler tarafindan kutaniimesnalidic. Cihar we elekink kablosu, calisan
parcalar [begaklar begsrmigtic!] we ambata] makemetenfyapigsan bantle [Dogulima | |
negenyle hayet teblike) gocuklandan uzak wiubmaldir

* By cithaz, 8 yag ve Ozerl cocuklar we fizsessl, duyisal veya dihinsel yeteneklen
azpimag veya denmnm we bilgl eksklign olan ksiler tarateddan, chazsn govanli bir | |
gakioe kulanimaana liskin ghzetim veva talimet varildigi wa &gl tehlikobar an-
ladiklan takdirde kullarslahilic. Cocuklar alet il oynamamalir, Tamizlik we kullanic | |
bakirm, gbzatirm olmadan gocuklar terafimdan yapilrmamalicir,

]
Uretici Garantisi: @ |

Uratics olarak bu eihaz igin =atin alma tarhindan itibaran 2 yil garanti verivoruz. Aynics | |
hami® motor i drmdr bayy gacanti baleaeyar, Bu garnit stiresi iginde, kandi 1ak-

drimaza bagh olarak, malzems veya Gretim hatalanndan keynaklanan tom kusurlan | |
anaracalie veya cihan Doeislz ofarek dedstirecediz. Sanei faklh garantl kegullan

sunuyorsa, cihaz garenti durumu clarak bu saticiva iade editrmedin, | |

Yotkili servialerimizi web sitemizden bulabilirsiniz.

Asafrdakiler garanti kapsaminda defildir:

Uygunauz kullarmim, normal asnma ve yoeanma veya kullanimdan kaysakianes ha- | |
sarlar ve ayrica cihazm deder veya calismas: dzerinde dnamsez eitkisi olan kusurar.

Yatkilh lmagan kigdence ananm yapil-rmas) waws onjnal bamix® peoak parcalsa | |
Eullamdrmames) dunmun-da garanti gagersiz olur

& @ Strekli calisma: maksimum 5 dakika : :



Pargalar | |

Gok Amach Bigak | |
iy venva pigmis sebeler, meyvaler, yemigier, przoda, plne, be-

bek mamas, pismig el dondurulmus mewveler Gerbetler igind, | |
resgal va hatta buz kiplarini bile keser, Corba ve soslen kanstirmak

iGin kullamdabilic. Kak va gbzlame hamurdann kangtine Tam g | |
rnalzarmeler Kin idealdir

Ew & Linrerpe Rk 5re ' B Lereryn Kadir gorba ' 3 Lirsye kadar o | |
Preduanyanal ¥ Litrorye kckar @vi N5 Loy kadet gofbs /5 Litngsss kader 5o
GostraProdins 30 Litreye kadar gy 730 Livrows kadsr qorba § 10 Lineys seca’ 508 | |

Wurur, havalendinr, vamurta sk ve krema eangtinr Corbefan we
sostan pupmak icin mikemmaide, Hafif ve kabank ofmas gere- | |
ken e yiyacakier igin idasids,

Ev: & Limave kadar ass /2 Lirngss kaoer 508 5 odedn aodar yamwria oy 05 LiEreys | |
DRy Ereena

Proferyonal 10 Lweys kodar ssy 16 Limoye kodar goomdy’ 3 Lo modar Sos! | |

10 @ dechs sy yirruma 3 f2 Ly ko kiema
GasaraiPrslins: 30 Litnaye kade wa' 30 Leress kadar corned S Liowye el sy
16 Ao hadar yorvasus oo /3 Litniys s srema | |

Karnstirc |
Shakevarn, Geceklar, plrelar, salita soslanm,  mayones) |
vb kansuni. Kabn vaya kremsl kivamdeki vivecekier icin idealdir, |

Ew: 3 Litraya kcksr sea (7 Lieova kadar sabmte sos’ 05 Loy kacke mayonas |

Proferyonst 5§ Loy kada s /S Litregh kodar saiata somu’ 16 Limeys kadar mayores
Gastra/Proling: 20 L e kadar sea 20 Liveys kadar saera sose’ 3 0 Linoyn kedsr | |

MW

Et Dufrannici
Et ve babklan [pigmig wiya gl v aynca Kaba |l sebeelon keser, | |
pirzole wa kyrma igin wegundur. Sedece kemik icammeyen ve az
soyia sinir iporen etlar igin uygundur, Et, balx vays sebeben yaki | |
1 o wva bir hazreye yerlegtinn, Part besina 500 gdan fazia glem
YT | |

Bu uyan calegan her parga kcin gegerlidir! ]
Caligan her parca icin yaralanma tehlikesi vardir,
Keskin uglar / bigaklar ve dénen pargalar meveut- 1]
tur.

]



| Aksesunr | |
= Ogitic [maks. dolum miktan 250 g)
| |
L -.: 5} Oplitiiclh sadece kapak kapaliyken calstirniabilir.
| e Ojiitiich begady daima SEtticdndn iginde tutun, asta ¥
NV _/j ayn olarak saklamaym. Ofiticiyl bulagik makine-
| L sinde temizlemeyin. Maksimum 3 dakikalik sirekli | |
calisma slresine dikkat edin,
| Lithen unutmayin: | |

Karanfil, targin, kirmeon, hardal tohurm, serdecal vioo phbi ugucy yvafann islanmesi | |
dutlislmdn renglnl bozatin, fok zabaca goldunilmus akide sekarl, e wualer (Himalaya |

madan tuzian) vb, iglavmesi 0FiHGciyl ceebilr, En b soMmacu eide etmak igin Sflttoiyi |
Sullanirken sallarmak gerekr |

Dograyio (maks. dolum miktan 250 g)
ince tane diski | |

Dograyws, sadece kapak kapalyken cahstiriabilir. Maksimum 3 dakikahk | |
siirekli galigma shresine dikkat edin. Dograyong bulagk makinesinde temiz-

lemayin, | |

Liktfen unutmayin: | |
Karanfil, targin, kirryon, hardal tobwmu, merdecal vb @bl ugucu yafann igenrmes) ince
tane diskinin rengind bozebilir. I taneli olarsk defdurdmug akide sekeri, sar tuzar (Hi | |
madaya | madan fudanl v, I$anmesi dograncn Qaebdr, En i sonucu alde eimek gin
dogravicen kullanileken sallamak gerekis, | |

ONEMLI UvARI: ||

= Diplitlel va dograyics M350 cihazlan ile uyurmba dagdildir!

# Koruyueu kapak bulagik makinesindo wikanamaz| |

* Dpfranct kepad wa aynca 400 mi, 00 md we 1000 mblik kaplar bulasik makinesinde |
wikanamae ve mikrodalgs o0 upgun degidic | |



Calisma kaplan | |

Kargtirc ayajim weya sopay asla tavanm kenarina degil, | |
elinipe vurun,

Eger bagkn caplar kulareeyorsa, listfen ige dogre kaves|i tebares olan |
keplar Kullanmayin. Bunun nedeni, katen kewisl tabanmn galisan I
pargalana lamasa neden alabilmesdir | |

ﬁﬁr T Calisan parcalarin takilmass ve degisticllmes | |
| |I Calman pargalar ramanka mill drerine gok sk oturmayabilir. Bu
| d) durumda, yay firmagird b pense e haflfce lped dogru basinn, | |

I

|

I

I

I

I

|

I

I

|

| I - Galisan pargalanini deigtirirken |

l emniyet igin figi gekin,

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
I
|

Ddnen galisan pargalara asla dolunmayin, | |

Npitec N
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Chov yprmponoieite unodayks Ssapoperinds and QUTES o

apdyoyTal e 1o bamis® | fefaiwdeite dm dev Exou kapnokn faon | |
MpOL, 10 R0 Sinpopered, i snptr Goon Tou Soxeoy pmope vo

Epbien ae enarpr] pe 10 Kivodeevo ebagTnpa, mpokahunrad [ | |

TonoBimen e alkay sEaprpdmuy ]

Eivan mianed, pe v mipodo Tou gpévou, Ta sEapTreara va I |
i egapuddouy THo0 Kakd oTo oTEAEGDC. TE auTr Ty
nrpirrwar), méore choppd 1o cAoTipen Errofl Toug B e mivoo, I I

Npw akhafere ro cEapmpa, amocuwBioTe To gig | |
Tpogoloriar g ouamsEu amnd v npd{a
M ayyi{ere o nepiotpepdpeva cfaprparo | |
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H cuaeUf] ENTaLneTal va Yempiuanoelnm pdve yia vov npaflembuisg
aennd nigepesn w1 napodee: obinyies yofanc,

bamix

Yrobeife oo oupsfoukis yuas
« ELriypnon

« Funmomvie | |
+ TomaeTron

+ Afgaounp | |
Nopaxahodys worefdaore 1o oo SuwdBuvony;: www. bamis,com | |



Tnpeirte nig odnyieg aopaksiag yra o bamix*® : @ | |

I
I
I
« T bamix® mpdma va tpopoboreitg and mpifa eeokhododpovou priguaroc, DKo Ty
I ExTlpmon Thond, ovatpefre ooy mvalbo ndnow T owsseuc | |
= harer] ) ouosew Sev ommpdmetol va ypnouonoefto ong reded, H ouokiur o o
I sahidie aind E0r|E T NPENED v PLEAGOEOVTIE pRampid and moibin |
» 0 oo mpdmey mavno wa anoguvSiznoamb vo kv Gray Gev xproiponoe v |
I i Mg ST T AUV p ROk, anoowap ol Ay ar f To sabapiaud |
» M tanoEroite TN GudKE) OF RIATES ETRpaVEEC 1 OVTE OF yupv) pidya aepiou, |
I + H oueosew wrogel wi Pubthorel o vypd gl ™ Sagwgiomer ypagpu wirw amd 1a | |
Houpma.
I « My maBeedlete T oueKEwd ) T Mo ITaTERTI ToW K@ TR OT0 MALVTH o mETwy,
+ KoBapione tr) ousceun pe fva uypd nod soBepopod. | |
| « Mpve adddEzTe eEdpmmea i yeipeoreite To mpooTaTeumED ToU KorTiKed [ Ta efapripane,
Ty e wa kaBopiorne T GuosEuf kAT aond TpEpsdpog wpd, anoouviioTe To | |
| PICamd TO pEikpa.
+ Evppyamoieite tn ouoKELH pfve éTav o ovapsTipag dva TofoBempdves atny Apifo, | |
I = To bamin® shvm epodicapdvg pe Siaedmn aopokeloc mou epmobIle Ty Tuknla Bon
TOU OF ACITOUDWI0 KOl 0 onoiog anesspyomoieimon apeows drov aneAeuBepuie n mioon | |
I ooy Sumdmm,
| + Edw 10 walidio Tpogodoaiog g auokeunc éxe unoatel ngnd, npémo va | |
I mTEOTaoTaHEl and TV KOTROKERNOT, TOV EVTIMRGoWnD EEEmypETnans MEATTUN TOU
fj o KT akinha RoTopnauEve dTopo, | |
I « Edee wtimi medien orpad womd ry Sefipeein ) PETE T Wod o), anoou GEETE QuETWE TO
0 TO pEDa. | |
| + Nowd v rpafiére my mpilo e Ppeypéva wépus
= Mowé pry petopipene o Tpofiare o ouckeur and 10 kakwbio peiato | |
« My meleTe T wedWibun Tpogodoalo: oo ury To TR ndve amd auguneEs Akpes
I « My tomaBenite M kaepdte 1o g Tpogadioaias navu amd koutd mrrseipiea i | |
OINTES Qdyes Ko MesoTaTigrs To ard ) Beppdmma mom 1o Adbi
I o Ny gprpmpomosite 1o bamix® g
= Pugses, 70 nEplfbnua 6 1o makusbe Tpopoieoie S umoorel Jnunk | |
I - UMApKEL umoaEs BLAEnC T and Fran TE dudkiunc f mepdgon aroynpo. Le autes
TIG MESAMTROEC, EMAaTpéyTe To bamix® ey unnpesla omokew|s pac. | |
I « TAEG o0 Enudei s, npdme wa EXTehodvTan and eEpiupbyoug TEvmoos,
Mmool va npodipe onpoyTieds kleluwod wo Tow yororn amd emeseeds and un | |
I eboumiofornpiva dropa. Edw n ouakeur] ypnomponain el yuo oxomods Siopopeneoi:;
amd oo yua Tow anoloug mpoopdleran , ) edv ¥ prmponcinBel eegadeben n | |
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Nepropiapdc Tou npoowmkoy Aerroupyiag A | |

= ) ) puascu) ormpdETl wa Kpamperocim give and dioEn Fow oval | |
EECEEIMIEVE PE TO TEPIEFOUED OUTILN T Glayiun yofanc K Egouy Tig - Te

oapmmwt, mwlymposic § Svonmicks movotgreg Bropn mou Sov SsolMrowy Tig | |
anagaim e Selrrrec emmpdneral va ¥pRawonowdy T sudakeus pdwo und erifbeain.

= Autd] n owoseu dev ppémcl wa Xpnoponcielva ong modd, Hoouokoung sai o | |
wahifie orebeshs o o efapTriporn spyadior o kemibes ehval omovuouEwECl) K T

whikt ouokuoniog sodlnml oo (khvduvog yin m {we) Mvw ooguélag) npbmo vo | |
pubdoooyton pokgsd and noudd.

= AuTry n ovosewy prnopet va gprmpononfE amd raifia nlkdog amd B etwe mm dve | |
ol Emd ATOpn E PENEYED oupoTikEc aabnTnpioets 1 demvonmts mvaTiTES R |
Ehhenpn epneiplag ke ywwdewy, epodov éyouv Mfler enhegn f odayiec aened pe |
e TG OUCRERTC WE ooqpakn TROTO KM KOTOVOOUY TOU YETIRGE KsSieour,

To nmbia Sev npéne va noilouy ge m ouokeur, O wolopiopés mm n ouvtfpnon | |
amd tov gpdotn dev npémer va mpaypoTomoeivo ang pofg pwpls emifhegpn,

{15 ROTOOKEMTTHE MOPERDULE EVYUNEN 2 TN i Uty T DuoEEs], By yevausmg | |
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